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AHOTANIA

bakanaBpcbky poOOTYy MNPUCBSYEHO MOCHIPKEHHIO MUTAaHHA OCOOJIMBOCTEU
nepexsIaay 1TalichbKol moe3ii yKpaiHChKOK MOBOIO. 3aJUIsl JOCSTHEHHSI TOCTaBJICHOL
METH, y IEPIIOMY TEOPETUIHOMY PO3JLI OyJI0 PO3KPUTO TEMY CHEIU(IKUA CTPYKTYPH,
CUCTEMHU XYIO0KHbOI OOpa3HOCTI, KYJbTYPHO-IIParMaTUYHOI CKJIaJIOBOI MOETUYHUX
TEKCTiB, IXHbOro mnepeknaay. KpiMm Toro, Oyno BH3HAYEHO pENEBAaHTHI I
JTOCII/DKEHHST TPOIM, TepeKiiaanbki crparterii Ta Tpancdopmariii. Jpyruit
OPAaKTUYHUN PO3/LT CTOCYEThCS O€3MOCEPEHbO aHANI3Y MEpEeKIaay 1TaIOMOBHHUX
MOETUYHHUX TEKCTIB YKPAaiHCHKOIO MOBOIO Ha MaTepiail TBOPYOro JOpOOKY BUAATHOL
iTamiicpKoil mucbMeHHuI Aau Herpi.

3rilHO 3 pe3yJbTaTaMu JOCIHIJKEHHS, MEepeKia] MOCTUYHUX TEKCTIB —
KOMILUIEKCHUI TMpOIeC, [0 BHUMAarae TIJIMOOKOTO PO3YMIHHS JIHIBOKYJIBTYPHUX
0COOJIMBOCTEN SIK MOBU OpHUTiHANly, TaK 1 MOBH IEpeKiaay; 3aCTOCYBaHHS BEJIMKOI
KUIBKOCT1 MepeKJIalallbKuX TpaHchopMalliil; ajanTaiilo CEHCIB 3 YypaxyBaHHSIM
PUTMOMEJIOUKN OPUTTHATIBHOTO TEKCTY.

3 ommsimy Ha Te, IO caMe B MOe3li pealli3ye€TbCs E€KCIPECUBHO-XYI0KHIN
MOBHUI MOTEHLIAN, JITEPATYpPO3HABYE JOCIIKEHHS A€ 3MOTY OTJIMOUTH PO3YMIHHS
YHIKQJIbHUX PUC IBOX MOB, CIIeU(PIKU MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

Pesynprat  mOCHiIKEHHA  MOXYTh  CTaTH  BarOMHM  BHECKOM Yy
MepeKIa03HaByl CTy/li, MPOTOPYBATH NUIAX AJIA MOJANBIIUX AOCHIDKEHb Yy I
rainysi.

KuarwouoBi ciioBa: xyoooicuiti nepexnad, noesis, anaiiz, mponu, nepexkiaoaybKi

mpancgopmayii



ANNOTATION

This bachelor's thesis is dedicated to the study of the peculiarities of translation
of Italian poetry into Ukrainian. For this purpose, the first theoretical chapter deals with
the specifics of the structure, the plurality of tropes, the cultural aspect of poetic texts,
and their translation. Additionally, particular tropes, translation strategies and
transformations relevant to the study were pinpointed. The second practical chapter
covers the analysis of the translation of Italian poetic texts into Ukrainian on the basis
of the works of the prominent Italian writer Ada Negri.

According to the results of the study, translation of poetic texts is a complex
process that requires a deep understanding of the linguistic and cultural features of both
the source and target languages; the use of a large number of translation
transformations; and the adaptation of meanings to the rhythmic melody of the original
text.

Given that it is in poetry that the expressive and artistic linguistic potential is
realised, literary studies allow us to deepen our understanding of the unique features of
the two languages and the specifics of intercultural communication.

The results of the study can make a significant contribution to translation
studies and pave the way for further research in this area.

Keywords: literary translation, poetry, analysis, tropes, translation

transformations
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BCTYII

XynoxHIN nepekiag € GopMOr MUKIITEPATYpHOI, a OTKE MIKKYJIbTYPHOI
KOMYyHiKalii. BiH He Juie Bifirpae BaXJIWBY POJib y JIITepaTypHOMY IIpoIieci, a i
BTUTIOE €CTETUYHY (YHKIIIF0O MOBH. BHHITKOBOIO PHCOI0 XYyIOKHBOTO TMEPEKIaTy €
J0ro cMHUCIIOBa BUTbHICTbD, BOJITHOYAC OCHOBHOIO METOIO € PAJIIIE HE TOUHE BIATBOPEHHS
iH(pOpMaIlii MOBOIO MEpPEKIIaay, a 30€peKeHHsI ECTETUYHOTO BILUTUBY TEKCTY.

[lepeksiag MOETUYHUX TEKCTIB — PI3HOBU XYJI0KHBOTO MEPEKIany, HE JUIIIE
TOYHOTO BIJITBOPEHHSI OCHOBHOI 17I€1 OPUTIHAIBHOTO TBOPY, a M mepenadi CUCTEMHU
Horo o0Opa3iB, 3 BHUKOPUCTAHHSIM (POHETUYHUX, CTHIICTUYHUX, JIEKCUYHUX Ta
CUHTaKCUYHUX XYI0KHIX 3aC001B.

CranoM Ha cborogHi TBopu Anu Herpi, KIacMKHHI 1TaIIHiCHKOI JIITEpaTypH,
nepekiaageHo OaraTbMa MOBaMH CBITY. 30KpeMa Ha YKPaiHCBKY BIpIIl IMOETECH
nepeKIaianucs TaKuMU BHUJIATHUMU moctaTsmu sk Jlecs VYkpainka Ta IlaBio
I'paGoBchkuii, uMi TepekyafanbKi MIAXOAW MAOTh SIK TEBHI CXOXOCTi, TaK 1
BIIMIHHOCTI.

MeTow BUKOHAHHS JUIUIOMHOI pOOOTH € BCTAHOBJICHHS OCHOBHUX
CTHUTICTUYHHUX, CHHTAKCUYHHUX, KYJbTypPHO-TIpAarMaTHYHUX, a TaKOX JIEKCHKO-
rpaMaTUYHUX OCOOJHMBOCTEM MepeKiany 1TaliiChKOi Mmoe3ii YKpaiHChKOIO MOBOIO.
Peaizariist MeTu nossirae y po3B’si3aHHI TaKUX 3aBAAHb!

— BU3HAUUTH IpaMaTHU4Hl, CHHTAKCUYHI, JICKCUKO-CEMaHTUYHI OCOOJUBOCTI
MOETUYHHUX TEKCTIB

— 3’sCyBaTW 1HJAUBIAYaldbHI, KYyJbTYpHO-TIparMaTU4yHi OCOOJUBOCTI MOE3ii
Anu Herpi #1 0co06IMBOCTI iIXHBOTO BIITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO

— 3A1MCHUTH aHalli3 MIEpeKIaly Ha BC1X MOBHHUX PIBHSIX

— BCTAaHOBUTH KIJIBKICTh BUKOPHUCTAHUX MEPEKIIAIAlbKUX TpaHcpopmarliiii Ta
JOCIITATH YAHHUKH, 1110 3yMOBUJIU IXHE BUKOPUCTAHHS

O06’exToM nociikeHHs Buctymnae moesis Amnu Herpi, 11 mepexnaau I1.

['paboBcbkuMm Ta Jlecero YkpaiHKoIO.



IIpenmeToM nociiKeHHs € BU3HAYAIbHI PUCH MEPEKIaICHUX MOe31i Ha BCIX
piBHSAX, crerudika K MepekIaay ITalTIMChbKOi Mmoe3ii 3arajioM, Tak 1 1HAUBIIyalIbHI
pucu ctuiiB nepekiany I1. I'pa6oBcebkoro # Jleci Ykpainku 30kpema.

[Tix gac moCiIKEHHS 3aCTOCOBYBATUMETHCS IMIUPOKUH CIIEKTP METOMIB 3a71sI
BCEOIYHOr0, 00’€KTHBHOTO 1 TIPYHTOBHOI'O aHalli3y pI3HUX acHeKTIB IMepeKyIaay
1TaJIOMOBHHX TTOCTHYHUX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO. B OCHOBY JOCIITKEHHS JISDKE
JITepaTypo3HaBUUM aHali3, 3 JOOMOTOIO SIKOTO MU BCTAHOBUMO OCHOBHI CTHUJIICTUYHI
pUCH, €JIEMEHTH XYI0KHBOI 00pa3HOCTI Ta OCOOJMBOCTI 1TIOCTHIIFO aBTOPKH JIJIs
MOJAJBIIOTO BUBYCHHS. [lOpiBHSUIBHMIA aHali3 BUKOPHUCTOBYBATHMETBHCS IS
BCTAHOBJICHHSI CTPYKTYPHHX, JIEKCUKO-TPAMATHUYHUX, KYJIbTYPHO-TIparMaTHUYHUX
BIJIMIHHOCTEH MK OpUTTHAJIBHUMHU TEKCTaMU 1 MEPEKIAIOM Ta iXHbOTO MOJATBIIOTO
JociKeHHs. 115l BU3HAUeHHS 3arajJbHO1 KUIBKOCTI NEpeKIaAabKux TpaHchopmariin
BUKOPUCTOBYBaTUMETHCA METOJ| CYyIUIbHOI BuOipku. [lepexnago3naBuuii aHami3
JO3BOJIUTH JTOCTIINTA YWHHUKH, IO 3yMOBWIM BUKOPHCTaHHS THX YW I1HIIUX

nepeKIafanbKux Tpanchopmaliiid, OIiHUTH aIeKBATHICTD MEePEKIIaIy.



PO3J1JI |I: TEOPETHUYHI 3ACA/IU TIOETUYHOI'O IMEPEKJIANLY:
CKJIAJOBI, PIBHI, ACIITEKTHA

1.1. JTIHrBOCTWIICTHYHI 0COOJIMBOCTI JIPUYHOTO MiACTHIIIO XYA05KHHOTO CTHJIIO
MOBH

XyI0XHIA CTUIIb MOBHM — Bapiallisg JIITepaTypHOI MOBH, IO BIATBOPIOE
peaNbHICTh 4Yepe3 MPU3MY KOHKPETHO-UyTTe€BUX 00pasiB. Ilepmoueprosa ¢yHKIis
XYJI0’)KHBOTO CTHUJII0O — €CTETHYHA. Ii peanizaliisa BIIOYBAEThCS IUIIXOM B3a€EMO/IIT
aBTOpPA TEKCTY 3 HOTO PEIUITIEHTOM, 10 TpaHCPepye MOBHY KOHIIENITYalli3aIli0 CBITY
nucbMenHuka. [40, ¢. 780]

Ctunp HamucaHHs 1 crocid (QopMyltoBaHHS pEUYeHb B XYAOKHBOMY Ta
HEXYJI0)KHBOMY TEKCTaxX pa3ioye BIJIpI3HIETbCS. 3rigHo 3 KoHuemniiewo Ilirepa
HproMmapka, aHrmildcbKOTO JIHTBICTA 1 MEPEKIaI03HABLSI, XYJIOXKHI TEKCTH — 1€
TEKCTH TIPO JIFOACH, IMIUTIIIUTHUH J1aJI0T MK NEPIOLO 1 Ipyroro ocodbamu. HexymoxHi
TEKCTU HATOMICTh CTOCYIOThCSI 00’ €KTIB, a MOCTAaTh aBTOPa JUCTAHIIIIOETHCS, OMIOBI/Ib
BEICTHCS B TPEThOi ocoou. [34, . 3]

OCHOBHUMHU EKCTPaAJIIHTBAIbLHUMU UYWHHUKAMH, $IK1 BIUIMBAIOTh Ha TEKCTHU
XYJ0’)KHBOTO CTHIIIO, € COLllaJIbHI, €CTETHYHI, [ICUXOJIOT14HI, KyJIbTYpHO-IIparMaTU4Hi
Toro. [40, c. 781]

XyA0XKHIA CTUIIb BIAITPA€E KIFOUOBY POJIb Y MIATPUMLI TyXOBHO-€CTETUYHOTO
aCTeKTy JKUTTS CycmniibecTBa. KpiM TOro, #MmeTscs Mpo PO3KPUTTS JIEKCHYHO-
CUHTAaKCUYHOTO TOTEHITIay MOBH, IO 3aBASKA BMIJIOMY BHUKOPHCTAaHHIO MOBHOTO
MaTepiany, WOro OpUTIHAIBHOCTA Ta XYIOXKHIA BUPA3HOCTH, CHPABIISIE €MOIINHO-
CCTeTUYHHUI BIUIMB Ha YUTa4ya i CIpHUs€e PO3BUTKY HOro MOBHOTO cMmaky. [40, . 781]

XynoXkHA MOBa SBJIsi€E COOOK0 CYKYIHICTh PI3HUX SKaHPIB XYHOKHbOI
JiTeparypH (apama, mpo3a, moe3is) Ta 1HIUBIAyaIbHUX 0COOJIMBOCTEN CTHIIIB aBTOPIB.
\

BiakpuTicTh CTHIICTUYHOT CUCTEMHU XYAO0XKHBOI JIITEpaTypH yMNoaiOHIO€ 1i 70
pO3MOBHOTO CTHIIIO. Hepinko B Hil HasBHI (HOJIBKIOPHI €IeMEHTH XYA0XKHIN CTUIIb
BUJIO3MIHIOE 1 IEPEOCMHUCITIOE MOBHI CTPYKTYpH, HE Ma€ OOMEKEHb Y BUKOPUCTAHHI

MOBHHMX OJUHHIIb PI3HUX YaCOBHX IEPIO/IiB, CIIILHOT 1 AiajnekTHuX ¢opm. [40, c. 781]
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BapTto 3ragatu Takox Baromy poJib, IO BiJITPa€ XyAO0XKHIN CTUIIb B PO3BUTKY
Ti€l 4M 1HIIOI MOBHM. Y BHIIQJIKy 1TalilChbKOl ¥ yKpaiHCBhKOi, (hOpMyBaHHS HOBOI
JTEpaTypHOi MOBHM MPUIHCYIOTh caMe€ XYAOXHIA TBOpYocTi. TBopamu, 110
O3HaMEHYBaJM TOSABY HOBOI JiTepaTypHoi MoBH € “boxectBenHa xomenis” [lante
Amir'epi (xo4a 3a CBO€ BUKOPHCTaHHS y JIiTepaTypi itaiiiicbka HapoaHa Mosa (latino
volgare) 3aBnsuye takox JlxoBanHi bokkaudo i @panuecko [lerpapii) Ta “Eneina”
KotnsipeBcbkoro. [IpuMiTHHM € Te, 110 00UABA TEKCTH € caMe€ MOoeTUuYHUMU. [33, C.
169]

3 orsay Ha KOJOHIAIbHE MHHYJE YKpAaiHChKOI Jep:KaBH, JOBIHIl Yac
XYJIOKHIN CTUIIb OyB HAaWPO3BUHEHINIUM CTHIIEM Y MUCEMHO-JIITEPATypHIM MPAKTHUIII,
aJpKe Ha IUIAXY Y IPUPOJTHOTO PO3BUTKY 1HIIIUX CTHIIIB CTOSIIO OOMEXKEHHSI CYyCH1IBbHOT
(GyHKLIT yKpaiHCbKOI MOBH.

Y XynoxkHid miTeparypl 3’ABISIETbCS 1 MIJJAETHCS  PI3HOMaHITHUM
MoauQiKalisiM HOpMaTUBHA JITEPATYPHA MOBA, TPOBOJUTHCS BJOCKOHAIEHHS 3aC001B
€MOIIIITHOT BUPA3HOCTI, BIIOYBAEThCSI 00pa3HEe BIATBOPEHHS JIHCHOCTI Yyepe3 Mpu3mMy
KyJbTYPHO-HaIIOHAILHUX ocoOauBocTeit. [40, €. 781]

XynoXXHIA CTHIIb MOKE€ TIOCTYTOBYBAaTHCS €IEMEHTaMH, TPUTAMaHHUMHU BCiM
CTWJISIM JIITEPATypHOI MOBH, a TaKOX JIQJIEKTU3MaMH, 1ICTOPU3MaMH, KaproHi3MamH,
HEOoJIOTI3MaMH1 (3araJJbHOMOBHMMH Ta aBTOPCHKUMMU), AKIIO HOro MOTpedye Xy10KHE
BITBOpEHHS JAiiicHOCTI. [15, C. 15]

CaMe y TekcTax XyIOXKHBOTO CTHIIIO 3apOJUKYETHCS MOETHUYHUI CIOBHUK
YKpaiHChKOI Ta 1TallIiChKOT MOB, JIEKCEMHU HAOYBalOTh CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, @ M1XK
CJIOBaMH YTBOPIOETHCS HU3KA CTIMKUX acoIllaTUBHMX 3B’ s3KiB. EcreTnuna ¢yHKITIA
MOJIIBUMIPHOTO XyI0KHBOT'O CJIOBA peani3yeTbcsi Ha (POHI HOro MOBHHUX 1 KYyJIbTYPHUX
KOHOTAaIlI{, K TEKCTOBUX, TaK 1 mo3aTeKCToBHX. CTHUIEM-aHTUIIONOM OaraToro Ha
TPOIH 1 XYI05KHI 3aCO0U XYI0KHBOTO CTUJIIO € O(PIIiHHO-T1IOBUN CTUIIB. 3a PIBHEM 1
BUJIOM €MOIIIHHOI BUPA3HOCTI XYAOXKHIN CTWJIb MOXOJUTh HAa MyOJIIIUCTUYHUN Ta
po3moBHuii ctui. [40, C. 781]

[HMBiAyanbHUM CTHJISAM JCSKUX aBTOPIB MpPUTaMaHHA MaKCHMaJlbHA

CTHJII3aIlisl PO3MOBHMX J1aJIOTIB. 3 PO3BUTKOM 1HTEJEKTYyasi3allli JiTepaTypHOi MOBH
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aKTUBHO BKJIIOYAIOTHCSI €JIEMEHTH HAayKOBOTO CTUJIIO, 30KpeMa TEpMIHOJIOTIYHA
JICKCHKA, B XYI0XHI TEKCTH. [25, C. 6]

KosxeH xaHpOBHI pI3HOBHUJ XYyIOXKHBOTO CTHJIIO MAa€ YHIKaJIbHI METOJIU
BUKOPHCTAaHHS XYJOKHIX Ta JEKCHUYHUX 3aco0iB y TekcTi. Crocid mepemadi 3MicTy
azpecaTy, HEOOX1THICTh BIATBOPEHHS PI13HOTO CTUJIICTUYHOIO TJIa CIIPUYHUHUIIO TIOSIBY
CTHJIbOBOI BapiaTUBHOCTI y Mpo3i, moesii, apami. Hampukman, mo BHUIIB JipUKU
BIIHOCATDH (Di10CO(CHKY, MOMITHUHY, IeH3aKHY, IHTUMHY To1o. [40, C. 781]

VYHIKQJIBHICTh XYA0KHBOTO CTUIIIO TIOJIATAE B TOMY, 110 Y XYJIOXKHIX TEKCTaxX
HasIBH1 €JIEMEHTH YC1X (YHKLIOHAIBHUX CTUJIIB, BAKOPUCTOBYETHCS IIUPOKHUI CIIEKTP
JTEpaTypHUX Ta PO3MOBHUX JIGKCUYHHUX OJIMHUIIb, 3aCO01B 30aradyeHHs MOBH.

[lin yac CTUIICTUYHOrO IOCHIIKEHHS YBary MepliouyeproBO 3BEPTAlOTh Ha
BUSIBU XYIOKHbOI OOpA3HOCTI, SIK TPAAMIIIIHI, TaK 1 1HAUBIIYyaJIbHO-aBTOPCHKI, SK1
MICTATH Y COO1 JJEKCUYH1 CIIOJIYKH U JITHTBO-CEMaHTHYHI 3B’ SI3KH.

HaituacTtime nOCHiPKEHHIO MiJIATal0Th HACTYIHI KaTeropii XyJI0XKHbOTO
CTWIIO: IHAMBIAYalbHUW CTWIb, CTWIb KOHKPETHOIO TBOpPY abo IkaHpy,
byHKIIOHATBHUN CTUIb. J[0 KOKHOT 3 HHUX ICHYIOTh YHIKaJIbHI MIJXOIU Ta METOJU
nocaipkenns. [40, c. 781]

CBO€pITHOIO  KBIHTECEHINIEID  XYJOKHBOTO  CTUJIIO €  TOoe3is, 110
XapaKTEePU3Y€EThCS BEIMKOIO KUIBKICTIO XY/IOKHIX Ta MOCTUYHUX 3aC001B, TEKCUUYHUM
PI3HOMAITTSM.

Busznaunoro prcoto moesii, 1o BiIpi3HsI€ ii BiJ] MPO3H, € T€, IO B HI MICTATHCS
K PUCH JIITEPAaTypHOIro, TaKk 1 My3WYHOTO TBOPY. IToeTMUHMIT TEKCT BHUPIZHSAETHCS
VHIKQJIbHUM TO€THAHHSIM CUCTEMH XyI0KHBOT 00pa3HOCTI, OMOBITHOT CFOXKETHOI JTIHIT
Ta PUTMOMEJIOIMKHU Y 3arajbHii CTPYKTYpP1 TEKCTY.

[Tonpu >xaHpPOB1 OCOOIMBOCTI, 11O € TOBOJII CTPOTMMHU Y TIOPIBHSIHHI 3 IHILIUMU
MIICTUISIMU XYJIOKHBOTO CTUJIIO (HEOOX1IHICTh JOTPUMAHHS METPUKH, IHTOHAITIHHOT
CTPYKTypH, (POHIYHOI Oprasizailii), came y Moe3ii Y HE Hailjeriie BUOKPEMUTH
BU3HAUHI O3HAKHU XYyI0KHBOTO CTHIIIO: 00pa3HICTh, €CTETUKY MOBJICHHS, TIOETUYHICTH,
€MOILI1iHy HACUYEHICTh, €AHICTh KOHKPETHOCTH M YYTTEBOCTHU B OMHCI BHYTPILIIHHOTO
Ta 30BHIIIHBOIO CBITIB. [12, C. 27]
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1.2 ®opMoTBOPUI €JIeMEHTH MOETHYHOI0 TEKCTY

1.2.1. /leHoTaTHBHE i KOHOTATHBHE 3HAYEHHSI CJIIB

3rigHo 3 koHreniiew Jlopenca [eppina [36, c. 32], KO)KHE CITOBO CKIAAAETHCS
3 3 yacTHH: 3BYKY, JIeHOTaIlii 1 kKoHoTarii. [1i; 3BykoM MaeThCcsl Ha yBa3i Te, K CIOBO
3BYYHTh, KOJIU HOTO BUMOBJISE JIFOJIMHA, 3 JOIOMOTOI0 CBOI'O MOBJICHHEBOT'O arapary.
JleHoraiisi — 00’€KTHBHE 3HAYCHHS CJIOBA, a00 X BU3HAUCHHS, IO JA€THCS Yy
cinoBHUKY. KoHOTallist — cy0’€KTHBHE 3HAYEHHS CJIOBA, a00 K 3HAYEHHS, IKOT'O CJIOBO

HaOyBae nepedyBarouu y KoHTekcTi. Hanpukma:

Konu 6 3anedycas mu 3 easxckoi myxu,

Ane meoi 2pyou HOTYM SIM nananu; [56, C. 60]

JleHoTaTUBHE 3HAYCHHS CJIOBA “nanamu’” — 3HUINYBATHUCS B CUJILHOMY BOTHI
3a3HABATH JIi1 BCEMOMIMHAIOUOT0 BOTHIO; IaBaTH 200 BUMPOMIHIOBATH SICKPABE CBITJIO,
ceituTuca. [38, C. 876]. Y HaBemeHUX BHINEC MOSTUYHUX PSAIKAX CIOBO “‘nanamu’”
HaOyBa€ 3HAYCHHS TEKTH, CIIUpaTH TOII0. TakuM YUHOM, HaOyTe B KOHKPETHOMY

OKpPEMOMY KOHTEKCTI 3HAUEHHS CII0Ba “nanamu’ € KOHOTATUBHUM.

1.2.2. PutM sik yHIKaJIbHA MOBHA OPTraHi3auisi TEKCTY

[Toe3ist — xaHp XyHOXKHBOI JIITEPATypH, KU BUPI3HAETHCA YHIKAJIBHOIO
MOBHOIO OpPTaHI3aIll€l0 TEKCTy. [AeThcs mpo pumy 1 puTM — JTpU4YHY GopMy
B1JI0OpakeHHs TIHCHOCTI. [26, . 1]

Takum ywHOM, HacamIiepes] BIpIIOBA MOBa BiJ MPO30BOi BIAPIZHIETHCS
3aKOHOMIPHOIO OpraHi3aii€l0 CTPYKTyp 1 (oHeM, 10 y TOETUYHOMY TEKCTI
YIIOPSIAKOBYIOTBCS 3a TpaBUJIAMH BIPIIOBOTO PUTMY. TakuM YHHOM BiIOYBa€ThCS
pIBHOMIpHE 4YepryBaHHS MOBHHUX eJeMeHTIB. Hampukian, puMyBaHHS mependadae
MUJIO3BYYHE YEpPryBaHHs HAroJIOMICHUX 1 HEHAroJOIMICHUX CKJIAIiB. YHIKaJbHICTh
MOBHOI CTPYKTYypU BipIa JOCATAETHCS HE HUIAXOM KOXXHOTO PUTMIYHOTO 3aco0y
OKpEMO, a MiJ 4ac IXHbOI O0e3MocepeIHBOT 3/1aro[KEHOT B3aEMO/IT OJJHE 3 OTHUM. [ 18,
c. 2]
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Bapto 3a3HauuTH, 0 PUTM BJIACTMBUM HE JIMIIE NTOCTUYHUM TBOpaM, a |
MY3UYHUM: Yy TICHAX, MEJOAIsNX, TaHIo. OCHOBY PHUTMY CTaHOBUTH IIOCTiiHE,
BIIOPSI/IKOBAHE, Y3TOJXKEHE IMOBTOPEHHS SBUIN, 3BYKIB 4M PyXiB y uaci. Putm —
pO3MipeHe MOBTOPIOBaHE YePTyBaHHS CIIBMIPHHX SIBUII BITPOJOBK IIEBHOT'O YaCOBOTO
nepioxy. [18, c. 2]

o cTrocyeThcsi came BIpIIOBOTO PUTMY, I BIPIIOBUM PUTMOM MA€ThHCS Ha
yBa3l MOBTOPEHHS OJHOPITHUX OAUHUIL MOBH, 3 JIOIOMOTOIO SIKUX CTBOPIOETHCS 1
1 JIKPECTIOETHCS €KCITPECUBHICTD, MEJIOAIMHICT, ICKPaBICTh T4 BUPA3HICTh MOSTUYHOL
MoBH [18, C. 2]

3 ornAny Ha yHIKaJbHI OCOOJMBOCTI, MPUTaMaHHI BIPIIOBOMY PUTMY, HOTO
TPaJHLIIHO BIAHOCATH J0 KaTEropii €CTETUYHUX PUTMIB, @ HAHOUIbII MOJIOHUM 10
HBOT'O € PUTM MY3U4HHI. BriopsinikoBaHe dyepryBaHHsS CKJIAJIB 1 HAroJIoCiB y Mexax
cTtpodu Bipina SBISIOTH COOOI0 MEPIIOYEPrOBY BIIAMIHHICTH MOETUYHOI MOBH BiJ
po3oBoi. [18, ¢. 3]

CriBMIpHICTh OJAMHHIIL MOBH MOXE BapilOBaTHCS, 3aJIEXKHO BiJ] TOTO, YU €
HaroJyioc crtajiuMm abo pyxomum. J[o TOro >k Ha Lie BIUIMBAE JIOBroTa YU KOPOTKICTb
CKJIA/1B.

Pi3Hi cuctemu BipuryBaHHS BU3HAYAIOTHCS TMPUHIIUIIOM CYMIpPHOCTI, SIKUM
JEKUTh B OCHOBI MOJIOHOCTI MOBTOPIOBAHMX MOBHHUX eneMeHTiB. Hampuknaxa, mis
METPUYHOI CHCTEMH BIPIIYBaHHS XapaKTEpHE BIOPSIKOBAHE YEPryBaHHS IOBTHUX 1
KOPOTKHUX CKJIaJiB, a CUIa0I4HIM CHUCTeMI MpUTaMaHHA CTPOTO BHU3HAYCHA KIJIBKICTh
CKIIaJIIB Yy KOXHOMY psaaky. Cuiabo-ToHIYHA CHCTEMa TIPYHTYEThCA Ha
YIOPSAKOBAHOMY pO3TalllyBaHHI HAaroJIOIIEHUX CKJIAJIB Ha MapHUX YU HE HEMapHUX
CKJIa/Iax 3 OJJHAKOBUMH MPOMIKKaMHU Mk HUMH. [18, C. 13]

AGCOIIIOTHO BCIM CHCTEMAaM BIPUIYBaHHS MMPUTAMaHHE YICHYBAHHS TEKCTY Ha
OJTHAKOBI 32 PO3MIPOM BIIPi3KH, 1[0 YTBOPIOE puUtM. [18, C. 5]

BapTto 3a3HaunTH, 1110 Ha BIAMIHY BiJl METpa, IO SBJSE COOOIO MOHSTTS, 110
Ma€ CBOI YHIKaJbHI OCOOJMBOCTI y KOXHIH MOBI Ta 3aJ€XKUTh Bl KyJIbTypHHUX
YUHHUKIB Ta TMPOIECIB PO3BUTKY XYAOXKHHOTO MOBIEHHS, PUTM — YHIBEpCajbHE
SIBUIIE, 1110 ICHYE B YCIX MOBaX.
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1.2.3 BipmoBuii po3mip: poJib, cienu@ika, BIITBOPEHHS NPH NepeKJIaai

Metp, abo BipIIOBHM PO3MIPp — MPHUHIMI CYMIPHOCTI BIPIIOBHX PSIJIKIB,
YIOPSIIKOBAaHICTh PUTMY. PUTM BH3Hauae€ KUIBKICTh 1 THII HAroJjiociB y KOXKHOMY
pAAKY, a00 KUTBKICTBH cTOTI. [36]

Metp BIJNOBIIA€ 3a HAJICKHY 1 BIOPSAKOBAHY pealizaifilo PUTMIYHOTO
MaJtoHKa, a00 K crerudiyHi BUMAIKU HOTO MOPYIICHHS.

MeTp € HEeBIAUIBHOIO YaCTUHOIO MOETUYHOTO TBOPY, 1110, MepedyBarouu y
TICHIM B3a€MOJIII 3 IHIIMMH €JIEMEHTAaMH BipIllia, CTBOPIOE IEBHE eMOIIIMHE TJIO Moe3ii,
HaJa€ HOMY YHIKQJIBHOTO 9yTTEBOTO 3a0apBIICHHS.

[lin yac mepeknady mepenaya METPY BipIlla CTAHOBUTH OCOOJIMBUI BUKIIHUK,
3YMOBIICHUW YHIKQIbHAMH OCOOJMBOCTSMHU MOBHOTO pO3MAiTTA. Y BUNAAKY
1TaNChKO-YKPAiHCHKOIO MEpEKIIaay, HaluacTille HaMaralThCsl BIATBOPUTH PO3MIp
JIMILIE€ YaCTKOBO, HEXTYIOUU 30€pEKEHHAM KUTBKOCTI CTOI, SIKIIO 1€ HE € MOYKJIMBHUM.

Pruma — HagBHICTh OJJHAKOBHX YM MOAIOHMX 3BYKIB y KIHII ABOX YM OLIbIIE
ciiB. HalimommpeHinmM TUTIOM PUM € KIHIIEBl PUMH, 110 PO3TAIIOBYIOTHCS y KIHIII
BIPIIIOBOTO psifika. ICHYIOTH TaKOX BHYTPIIIHI PUMH, IO MICTATHCS BCEPEAMHI
BipIIoBOTO psinka. [41, . 273]

3a 4acCTOTOI0 BUKOPWCTAHHS PUMHU MOJUISIOTHCS Ha OaHaIbHI (3YXKUTI) Ta
BUIIYKaH1. baHanbHUMU pUMaMy HaA3WBAIOTh YaCTO BAKUBaHI PUMH, 1110 BiJl IOCTIMHOIO
BUKOPUCTAHHS BTPAYalOTh PIBEHb €CTETUYHOCTH, CTAIOTh 3BHYHHUMH, ITaOJOHHUMHU.
[18, c. 22]

Jlesiki GaHalbHI pPUMH BXKHMBAIOTHCS HACTUIBKU YacTO, 10 MDK CIIapOBaHUMU
CIIOBaMHU YTBOPIOETHCS CTIMKUI acOLIAaTUBHUNA 3B 530K, SIK OT: KOXAHHA-3IMXAHHS,
Mmope-eope, conye-gikonye, bymmsi-kasmmsi. [18, ¢. 23]

Jlo GaHaNbHUX PUM BITHOCATH JIE€CTIBHI PUMH, CKJIaJHI CJIOBA 31 CHIJILHOIO
OCHOBOIO, OJTHOKOPEHEB1 CJIOBa 3 pi3HUMH Tpedikcamu. BBakaeThcs, 110 HasBHICTD
O0aHaTBPHUX PUM BBAXKAIOTHCS HETAaTHBHO BIUIMBA€E HA 3arajibHy €CTETUYHY BapTiCTh

TekcTy. [18, C. 23]
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Buinykanumu puMaMu Ha3UBarOTh HOBI, HEOUEBUIHI, IITYYHO CTBOPEHI (TOOTO
PUMH MK CJlIOBaMU 0€3 CTIHKOrO acoIliaTUBHOTO 3B’SI3KY) PUMH, IO 3’ SBISIOTHCS

IIJIAXOM PUMYBaHHS OJMHHUIb PI3HUX IPaMaTHYHHUX KaTeropii. [18, ¢. 23]

1.2.5 Bepcudikauis sik popma yHiKaJIbHOI Opraizaunii TeKcTy

Bepcudikariist — yHikanpHa CUCTEMa OpraHizallii Xy/10)KHbOTO MOBJICHHS, 1110
dbopMy€e TEKCTH 3a JIOMIOMOIOI MOJBIMHOIO KOJYBaHHS MOBJICHHS (PUTMIYHOTO 1
MOBHOTO), 110 YTBOPIOE YHIKQJIbHY MOETUYHY OAMHUINI0 — BipII, a00 MOCTUYHHIMA
PAIOK.

[HImIMME crioBaMu, WAETHCS PO CUCTEMY PUMYBAHHS, MUCTEIITBO CTBOPEHHS
noe3ii. 3riIHo 3 ysABJICHHSIM MOBO3HaBIlIB bporana it [Ipeminmxepa [27, €. 3], icHye
YOTHUPHU OCHOBHI (PYHKIIIi Bepcuikarii:

1) TlpuBepraHHs yBaru;

2) HamaHHS MHJI03BYYHOCTI TEKCTY,

3) ViiIbHEHHS CEHCIB;

4) HamaHHs TEKCTOBI 3amiaM’ITOBYBAHOCTI.

3aBIaHHSIM TepeKiiajlaya sIKOMOTa TOYHIIIE BIJTBOPEHHS BCIX €JIEMEHTIB
MOETHYHOTO TEKCTY, 30€pEKeHHs 0aJaHCy MK HUMH, JOTPUMAHHS MPUHITUITY (OpMU

1 3MICTY.

1.3. EneMeHTH Xy10:KHBOI 00Pa3HOCTI MOETHYHOI0 TEKCTY

[ToBTOp — XymokHiil 3aci® (Tpom), KWW MOJSIrae y HAKONMUYEHHI MEBHUX
JTIHTBAJBHUX €JIEMEHTIB y TeKCTi. [[0BTOprOBaHMMH MOXYTh BUCTYIIATH K CJIOBA Ta
CJIOBOCTIOJIYYEHHS, TaK 1 PEUCHHS Ta 1HII OB KOMILJIEKCHI CUHTAKCUYH1 OJIUHMIII.
[1, c. 90]

OcHoBHUMHU (GYHKIISIMH TIOBTOPY € EKCIPECHBI3aIlisi MOBH, ii XYIOKHE
30aradycHHs, IMIJABHINECHHS 1HTEHCHBHOCTI CEMAaHTHKO-CTHJIICTHYHUX BIATIHKIB
MOETUYHOTO YU MPO30BOTO TEKCTY.

Knacudikaiisi moBTOpiB IPYHTYEThCSI Ha IXHHOMY PO3TAlllyBaHHI B TEKCTI,
cepell HUX PO3PI3HAIOTH 30KpeMa aHadopy (MOBTOPEHHS 3BYKIB, CIIB Ta
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CJIOBOCIIOJTYYeHb Ha TOYATKy psAAKa, CTpodu, 4¥ TPO30BOTO YpUBKa) 1 emidopy
(TOBTOpEHHS 3BYKIB, CJIIB Ta CJIOBOCIOIYYEHb Y KIHII psI/IKa, CTPO(dH, YU MPO30BOTO
YpHBKA).

Metadopa — KoMILIEKCHE 1 6araTorpaHHe MOBHE SIBUILE, CYTh SIKOTO MOJISITae
y IPO€EKTYBaHHI BIACTUBOCTEH OJHOTO 00’ €KTa UM SIBUIIA HA IHIIUMH. [16, ¢. 229]

Bona siBnsie 00010 OAMHMINIO BTOPUHHOI HOMIiHAII{, 1110 HA3WBa€ Ta OMHUCYE
SBUIIE a00 MPeaMeT, XapaKTepHU3yIdH HOro 3 eMOIlIMHOT, eKCIIPECUBHOI UM OIlIHHOI
TOYKH 30DY.

MertadopuuHe nepeHeceHHs Moke 0a3yBaTUCs Ha OJHIN YU JEKUIBKOX pUcCax,
0 BXOJATH JI0 CEMAaHTUYHOTO IMOJIsI BHUXITHOTO cioBa. HominaTtuBHa Mertadopa
I'PYHTYETBCS Ha 30BHIIIHIA MOAIOHOCTI JBOX 00’€KTiB. OOpa3Ha Ta KOHUENTYyallbHi
Mertadopa 3a3BUYail 3icTaBisie HE (PI3MUHI, 30BHINIHI OCOOJMBOCTI JBOX SIBHIL, a
MEHTaJIbH1 0COOIMBOCTI.

Metadopa € TUIIOM JTEKCUIHOT OJJUHHUIIL, III0 BAKOPUCTOBYETHCS 3 IEPECHOCHUM
3HaueHHSIM. BoHa siBisie co0010 MeTadhopuuHy JIEKCHKO-CEMAaHTHYHY (OPMY JIEKCEMH,
sAKa B3a€EMOJi€31 CBOIM MeTa(OpPHUYHUM BapiaHTOM 4Yepe3 CEMaHTUUYHY MOXIAHICTH 1
JIEKCUYHY MOTHBAILIIIO.

Cepen OCHOBHUX XapaKTEpUCTHK MeTadopu BU3HAYAIOTH JyalliCTUYHICTh
3Ha4Y€Hb, OOPa3HICTh, AaHTPOIOMETPUYHICTD, 10 MPOSBISAIOTHCS Y CIIBBIIHOIICHHI
JIBOX JICHOTATIB y mporeci Metadopusallii, TOOTO B3a€MO/IIi JJEKCUYHOTO 3HAUYCHHS
MeTadopuaHOTro 00pasy 3 JIEKCHYHUM 3HAUYCHHSM OMMCYBAaHOTO 00’ €KTa, TPeIMeTa YH
SIBUIIIA.

. Metadopa nomomarae yTBOPIOBAaTH HOBI 3HA4Y€HHS, KOHIEMIli 1 oOpasw,
HaJalo4yu MpeAMeTaM eMOTHMBHY OlIHKY. Cepena ii (pyHKUIA BUAUISIIOTH 30KpeMa 1
3HAYHUW MMparMaTUYHUNA BIUIMB HA PELUITIEHTA.

Eniter Mo)kHa BU3HAUNTH SIK OY/Ib-SKE O3HAYEHHS, SIKE BUKOPUCTOBYETHCS JIsI
BUJIUICHHS 00’€KTa, PO SIKUM i€ MOBa; BU3HAYCHHS O3HAKH, sIKa MOXKe OyTH SK
CTaJIO0, 3aralIbHOBIIOMOIO, TaK 1 OCOOIMBOIO, TIOMIYEHOIO JIUIIIE MOBIIEM/aBTOPOM 1
MOB'I3aHOI0 3 TMEBHUM TEKCTOM YM 1I0CTUJIEM. Y BY3bKOMY pO3yMiHHI, €IITET
CTOCYETBHCSL JIMILIE XYIOXKHIX, €MOTHUBHO-OOpa3HUX O3HAYEHHb, SIKI BHUPIZHSAIOTHCS
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OpUTIHAJBHICTIO,  HEYACTUM  BHUKOPUCTAHHSAM,  YHIKQJbHUMH  CMHCJIOBUMH
KOHOTAaIisAMu. [8, C. 1]

JudepeHnmialiis 1Ux €miTeTIB 03HAUYCHb MA€ PaJIllle YMOBHUM XapakTep, aJiKe
4acTO Yy XYyJOXHBOMY TEKCTI 3araJlbHOBKMBAaHE O3HAYCHHS BCTAHOBIIIOE HOBI,
yHIKaJIbH1 aCOIlIaTUBHI 3B’ SI3KHU.

Jloriyai ¥  aHaNITAYHI  O3HAYCHHS-CMITETH  BIIOOPAXKAIOTH  MPOIIEC
JOCITIDKEHHS SIBUII Ta MPOIIECIB, a TAKOXK IXHIO CHCTEMaTH3aIlil0 B HAYKOBIH KapTHHI
cBiTy. TakuM YMHOM, €MITET JOMOMAara€e AOCATTA TOYHOCTI, €CIIPECUBHOCTI MOBH, ii
o0pa3HOCTI Ta eMOILIHHOCTI. [8, C. 3]

BaxnuBum xepenom iH(opMallii Mpo PO3BUTOK CEMAHTUYHOI JUHAMIKH
€NITETIB € XyAO0XKHI1I CTUIb. EniTeTn B1100pa)karoTh €BOJIOLII0 00pa3HOTO MUCIICHHS,
3MIHY €CTETMYHHUX YSBJEHb 1 BIUIMB JIIPUYHUX Ta €MIYHHMX JIKEpeN Ha JITepaTypHi
TEKCTH.

HalicknanHim €emiTeTHl CTPYKTypH (POPMYIOTHCSI HAaBKOJO KOHUEMTIB, IO
OMHCYIOTh 30BHINIHICTE (04i, 00MYYsi, OPOBH, BOJIOCCS, PYKH TOIO) T4 BHYTPIMIHIN
CBIT JIIOJUHU - 11 TIOYYTTS, MCUXIYHI CTAHU, YyTTEBE CHPHUUHATTS AiicHOCTI (O17b,
Ayla, >kallb, PaaicThb, CyM 1 T. 11.).

XapakTepHi eniTeTy CIpUsioTh POPMYBAHHIO a1 €KTUBHO-03HAYAILHOTO TTOJIS
30BHIITHOCTI JIFOJIMHU, IO OLIHIOETHCS B KYJIbTYypi. HallioHanbH1 ysIBIEHHS PO Kpacy
BIJI0OpaXaroThCsl y CIOBAX-OIL[IHKAX Ta CIIOBAX-O3HAUYCHHSIX.

[TopiBHSHHS — 1€ XYJOXHIM 3acibd, IO TPYHTYEThCS Ha TMOPIBHAHHI
(3icTaBieHH1) ABOX MOHATH, SBUII, UM iXHIX BJACTUBOCTEH. 3a3BUUaii 11¢ B110YBa€ThCS
3 IOTIOMOTOI0 CTIOJyYHHUKIB “MOB”, “HeMOB”, “Haue”, “HeHade”’, OJJHAK 1HKOJIM BOHH
BUITYCKAIOThCA 3 GOPMYJIOBAHHS.

@dyHIaMEeHTalIbHA PI3HULISI MK TOPIBHSIHHAM Ta MeTadoporo MOJSArae B TOMY,
0 y BUMNAAKY BHUKOPUCTaHHS OCTAHHBOI, TOPIBHSHHSA MDK JBOMa pedamMu
BiJIOYBAETHCS PAIIIE MiITEKCTOBO, 1 3 JOIMMOMOTOIO 3TaJIKH OJTHOTO MOHSATTS Yd SBHIIA
PO3KPUBAETHCS CYTHICTH 1HIOT0. HaTtoMicTh MOPIBHSHHS MICTUTh B 001 OyKBabHE

3iCTaBJIEHHS, BKa3yBaHHA Ha MOIIOHICTh JBOX 00 €KTIB.
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1.4. Oco0MBOCTI NepeKJIaay TeKCTiB JIPUYHOI0 MiICTHII XyA0KHBOI0 CTHIIO:
cnenudika, nepexkyaganbki Tpanchopmanii

XynoXXHIM CTWJIb MOBJEHHS — HEBLUIBHA YacTHHA PO3BUTKY KOXKHOI
CBITOBOi MOBH, 1[0 BTUTIOE HE TIJIbKU €CTETUYHY, KYJIbTYPHY i po3BakalbHy (DyHKIIIT,
a 1 BimacHe MoBOTBOpuy. Lle crocyeTbcs W XyIOKHBOTO Iepeknany. Sk 3a3Hadae
Maxkcum Crpixa, yKpaiHCBKMH MOBO3HaBEIlb 1 MepeKiazad, came JiTepaTypHH
nepeKIIaj cTae MAIPYHTSIM (OPMYBaHHS 1 PO3BUTKY OLIBIIOCTH €BPONEHCHKUX MOB.
Wnetsest npo nepekitan Cesroro Iucema. [20, c. 7]

Kpim TOro, mnepekiagu CHOpUAOTh MEBHIM aKyJIbTyparii Ta BHUOYIOBI
acoIllaTUBHUX 3B’5I3KiB 3 HOBOIO KYJBTYpPOIO, a OTXKE, 30JUKEHHIO ABOX ITUBLII3AIIIM.
MHOXHUHHICTB NEPEKIIAJIIB OAHOTO JITEPATYPHOTO TBOPY, 5Kl CIIBICHYIOTh, HACIIPAB/I
HE TEpEeIIKO/KAE HOT0 3aCBOEHHIO, a J03BOJISIE 3aHYPUTUCA B TIMOMHU HOro
CMHCJIOBOT CTPYKTYPH IIIJISIXOM CUHTE3Y. [24. C. 6]

Opnak crepulry BapTO BHU3HAuMTH, WO Take nepeknaa. Ilitep Heromapk
CTBEPIKYE, L0 MEpeKiax — MpoIec, MHiJ Yac SIKOro Mepekiazad HaMaraeTbcs
3aMIHUTH TIEBHY 1JII0 B TEKCTI OPUTIHAITY HA BIAMOBIIHY MOBOIO MepeKiiany, oepyuu
Py LOMY JI0 yBark OOMEXEHHs, TaKl SIK KOHTEKCT, CHHTAKCH4YHI Ta rpamMaTH4HI
IpaBUjia JIBOX MOB, CUCTEMY XYIOXKHIX 00pa3iB. 3riiHO 3 KoHueniiero HeroMapka,
3BIJICHM BUILUIMBAE, IO TiJT Yac MepeKyaay 3aaydeHi pi3Hi pakTopH, 1 epeksiaiad Mae
MPUAUIATH HAJISKHY yBary CTpyKTypaM siKk BUX1JTHOT MOBH, TaK 1 MOBHU niepekiany.|[35,
c. 7]

Kpim 3HaHHS MOBH, 1110 BIAIrpae KIOYOBY pOib B IPOLIEC] NEPEKIaAy, IHIIUMHU
(akTopaMu, 110 BIUIMBAIOTh Ha SIKICTh NEPEKJIaqy € TBOPUYMM XHUCT Mepekiajnaya,
BIJIMOBIJIHICTh OpUTiHANY, MiAOIp JIEKCEM, BIATBOPEHHs (opmu, 3MicTy Tolo. [35, C.
7]

3 ornAny Ha Te, 1O 1€ AOCTIKEHHS MPUCBIYEHO XYAOXHBOMY MEPEKIay,
CIiJA 3yNUHUTHUCS Ta JETalbHIIIE OKPECIUTH HOro KiI4oBi acnektu. Ha mymky
BHJIATHOTO aMEPUKAHCHKOTO MOBO3HABII 1 fociigauka Pigapaa Jlxexcona [30, c. 14],
XYZOKHIN TepeKyaa CyTTEBO BIAPI3HAETHCS B MEPEKIay, SIKUN MPaKTUKYIOTh HA
ypoKax MOBH. J[)KEKCOH BBa)Kae€, 1110 OCHOBHOIO METOIO XYA0KHBOIO MEPEKIAay € HE
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JOCTIBHE BIATBOPEHHS OpUTIHANy, a IMepeaada HacTpoOiB, TOHIB, T'OJIOCIB, 3BYKIB,
peaxIiiii Tomlo.

[lin yac mepexnany XyaoXKHbOI JIITEpaTypH, aJeKBaTHICTh MEPEKIaTy 4acTo
JOCATAETHCS HE IIJISIXOM TOYHOTO BIATBOPEHHS TEKCTY, a 33 JOIMOMOTOI0 BUKOHAHHS
BIJIMOBIAHOT 3aMiHH, BIJICTYIY BiJl OpUriHaiy. [4, c. 43]

KoxeH TekcT Mae HallioHaNbHI, KyJbTypHO-TIparMaTuyHi 0COOIMBOCTI; 3aCO0U
BUPAXEHHS, 110 ICHYIOTh BUKIIOUYHO B MOBI opuriHaiy. [lo3asik BOHU CIpaBisiOTh
HeaOMSKUIA BIUIMB Ha TEKCT Ta MOTO CIIPUMHSATTS B I[IJIOMY, BIAITPalOun BaXKIIUBY POJIb
y peanizaiii 3B’SI3HOCTI TEKCTY, iXHE BIATBOPEHHS € OJIHUM 3 KIJIIOUOBHUX 3aBJaHb
nepekiangayva. [4, c. 43]

BaxnuBoio CkIagoBOO XYIO0KHBOTO CTHJIIO € o0pa3 aBTopa — WOro
CBITOCIIPUIHSATTS, KpI3b K€, HEMOB 4Ye€pe3 MPHU3MY, BIITBOPIOETHCS HABKOIMIIHS
JIACHICTH 1 BimOyBaeThes ii ominka. [15, ¢. 15]

SIKicTh XyA0KHBOTO MEPEKIIaTy OLIHIOETHCS 3a HACTYITHUMU KpUTepisiMu [23,
c. 12]:

1) Tounicms. [lymMku aBTOpa MarOTh OYTH MepeIaHUMK TOYHO i 0€3 3MiH, 31
30€pEKEHHSIM HE JIMIIIE OCHOBHUX i7Ied, a i yCI1X CMHUCJIOBUX BIATIHKIB 1
HioaHciB. [lepexnanay He mae poOWTH BIIACHUX JOJIaBaHb, IMOSICHEHb
touto. [le cnoTBOpuIIO 6 TEKCT OpUTIHATY.

2) Cmucnicms. JIyMKM MarOTh OyTH BHKIJIAJeHI JIAKOHIYHO, CTHCIIO,
He0araToCiBHO.

3) Acnicmb. ToOTO JNETKICTh PO3YMIHHS TyMKH, 1i BUKJIQCHHS MTPOCTOIO 1
3pO3yMIJIOI0 MOBOIO, YHUKAaHHS JIBO3HAYHMX BHCJIOBIB, SKIIO iX HE
nepeadavyae BUXITHUM TEKCT.Ma€ OyTHM BHKOHAHO 3TiAHO 3 HOPMaMH
mitepatypHoi MoBU. HeoOximHO, 100 KOXKHAa KOHCTPYKLIS 3Byyaia
MPUPOTHO MOBOIO TMepekiiany, 0e3 30epexeHHs UYyKHHHHUX MOBHUX
KOHCTPYKIIIH.

3 orsany Ha cnienuiKy JiPpUIHOTO TMACTHITIO, TEPEKIIa]] TEKCTIB, IO O HHOTO

HaJIeXKATh, BUMArae YHIKQIBHOTO IMiIXO0Iy, 0COOJMBUX HABHUYOK Ta BMiHb. [12, C. 45]
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ANEKBaTHICTh TEpEKJaay NPH I[bOMY JOCATAETHCS MUITXOM 30€pEKCHHS
CEMaHTUYHOI BIAMOBIAHOCTH, 3a (DaKyJbTaTUBHOI HAABHOCTH JIEKCUYHUX 1
rpaMaTUYHUX BIJICTYIIIB.

KirouoBum acmekToM mpu Mepexiajl moesii € mepeaada putMmika (cTtpodwu,
pUMH, Ta PUTMY), PUTMOMEJIOJIUKH (ayliTepallii, aCOHAHCH, Tay3h) — YHIKaJbHOI
TEKCTOBOI OpraHizarlii, MpUTaMaHHOI TIOETUYHUM TBOpaMm. [22]

HeBiauIbHOIO CKJIAJIOBOIO MEPEKIIaly MOETUYHUX TEKCTIB € MepekiiagalbKi
Tpancopmarii. VY cBoiii crarTti ma  Hazporw “IloHATTS mepekimamanbKux
TpaHchopmaiiii Ta npobnema ix kiacudikauii” XKypasens T. B. 1 Xaigapi H. L
BU3HAYAIOTh TMEpeKiIafaibKi TpaHchopmalii sSK  “MidcMo6HI  nepemeopenHs,
nepe6y0o8y 6uxionoco mexkcmy abo 3aMiHy U020 eleMeHmié 3a0Jisi 00CACHEHHS.
nepekaiadayvkoi adekeamnocmi u exsisarenmuocmi.” [9, ¢. 148]

['onoBHUMHU  0OCOOJIMBOCTAMM  MEpEeKIaalbKuX TpaHcpopMmallii  MOKHA
BB)XATH 1XHIM IHTEPJIIHIBAJIbHUI XapakTep 1 CHPSIMOBAHICTh Ha 3a0€3MEeYEHHS
aJIeKBaTHOCTI TIepeKIIay.

Icaye mina HU3Ka Pi3HOMAaHITHUX TMOJUTB Ta Kiacudikaiiil mepekiaanbKux
TpaHcopMmailiii, BTIM B KOHTEKCTI TMEpeKJIaJiB MOeTUYHUX TekcTiB Anu Herpi,
smiicnenux I1. I'paGoBcekuM Ta Jlecero YkpaiHkoro, a TaK0X HAIIOTO JOCIIKCHHS,
peNeBaHTHUMU € HACTYIIHI NepeKIIafalbKi TpaHchopmarii:

1) Konkperuzariisi — JieKCH4YHa TpaHcopMariis, ITiJ] 4ac K01 poJoBa Ha3Ba
3aMIHIOETbCS BHUJAOBOIO, TOOTO CIIOBOM BYXK4YOi ceMaHTUKH. Jlo Hel
BIAIOTBCS 30KpeMa y BHUIIAQIKaX, KOJHM y MOBI IEepeKsaay He ICHYE
POJIOBOTO TOHSTTSI, BUKOPUCTAHOTO y TEKCTI MOBOIO opuriHaiy; [10, C.
300]

2) I'eHepaimizariiss — JIeKCMYHa TpaHchOpMallis, IO MOJIAraE y 3aMiHi
BHUJIOBOT Ha3BH 00 €KTY POJIOBOIO, TOOTO CIIOBOM IIHMPIIOI CEMAaHTHKHU;
[10, c. 306]

3) AnrtoHimiuHU# nepeknaa (popmaibHa HETaTUBAIlisl) — II€ BiATBOPESHHS

IIOHATTSA HiI[ qac Mnepekiiaagy HpOTHIIC)KHUM JO HbOTO, a 3HAYCHHIA
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JIEKCEMU/KOHCTPYKIIIi, 110 IePeKIIaaeThCs, 3aIMIIaeTbes noaiouaum; [10,
c. 291]

4) JlomaBaHHsI — 30aradeHHs TEKCTY MEpeKany JCKCHYHIUMHU OJUHHIISIMH,
BIJICYTHIMHU B TEKCTi opurinany. TpanchopMmallis JoJaBaHHS HaiyacTile
BUKOPUCTOBYETHCS 3a1J151 HAJIS)KHOTO BiITBOPEHHSI CEHCIB OpHUTiHAITY 0e3
MOPYIIEHHSI TPaMaTUYHUX MPABUJ Ta MOBHUX HOPM MOBHU MEPEKIALY;
[10, c. 48]

5) BuirydeHHS — BUKIIIOUCHHS 3 TEKCTY MEPEKIay JEKCUIHUX €JICMEHTIB,
0 BIANOBIAHO N0 TpaMaTHYHUX MpPaBWJI Ta MOBHHUX HOPM MOBHU
nepexsIaay BXOJATh J0 MPUXOBaHOI (IMIUTIIMTHOI) 1H(pOpMAIlii TEKCTY;
[10, c. 50]

6) IlepecranoBka (TiepmyTallisi) — 3MiHa MOPSAKY CIIB, CIIOBOCIIONYYCHD U1
pEYEHb y TECT1, 3yMOBJIEHA TPaMaTUKO-CEMaHTUYHUMH MTPaBUIIaMU MOBH

nepeKIaay, HeoOXiIHICTIO 30epekeHHsT MIII03By4HOCTI Tormro. [10, c.

314]

1.5. KyabTypHO-IparMaTH4Hi aCNeKTH XyI05KHbOI'0 MEePeKIaxy

OmgHuM 3 HAWUCKIAMHINIMX acCIMeKTIB TEpeKiaay € TMUTaHHS 30epeeHHs
MOBHOCTHJILOBUX OCOOJIMBOCTEN JITEPATYPHOI TeUii, JO SKOi HAJIEKUTh OPUTTHATBHUI
TekcT. CTpyKTypHa BHOPSAKOBAHICTH 1 BUTOHYEHA JIOTIYHICTH (POPMYIIFOBAHHS
pedeHb, NMpUTaAMaHHI KJIACUIM3MY; KOHTPACTHICTbH, 3ICTABIICHHS NPOTUJIIC)KHHUX 3a
3HaYEHHSIM YW EMOTHMBHUM 3a0apBJICHHSM JIGKCHUHUX Ta TPAMaTUYHHUX OJUHUIIb;
JIEKCUYHA TIOJICEMIYHICTh CHUMBOJICTIB — YyC€ II€ TEX XapaKTEePU3yeE 1CTOPUYHO-
KyJbTYpHE TJIO opuriHaiy. [23, c. 30]

B3aeMOBITHOCHHM KYJIBTYPH 1 MOBH, 1X IBOCTOPOHHI/ BIJIUB OJIHE HA OJHOTO,
3aBXKJY CTAHOBMJIA MOBO3HABUMH, 1, BIIMOB1AHO, TIepeKIaio3HaBUMi iHTEpecH. [Iporte
BIIPOJIOBK OCTaHHIX JECATWIITH MOHATTS “‘KyJbTypa’ HaOyBae jaeaalli HIUPIIOro
3HaueHHs. Hapasi KynbTypy pO3IisiialoTh HE TUIBKM SIK KOMIUIEKC MaTepialbHO-

OyXOBHMX Han0anbp Hamii. Ha 3MiHy IIbOMy YSBJICHHIO MPHUMIIIO BCEOXOIHE
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TIYMa4deHHS I[bOTO TEPMIHY, 10 SIKOTO BXOMSTH ICTOPHYHI, MEHTAJIbHI Ta COIllaJIbHI
o1l i YMHHUKH, 1110 CIIPABIIIM Ha HaIlito BILIUB. [21, ¢. 30]

[lepexnang y Mexax OJHOrO KyJIbTYpHOro apeany (y LbOMY BHUMAAKYy —
€BPOMNEHCHKOMY) Ma€ CBOi BUKIMKU. OJHAK MOMPH 3HAYHI BIIMIHHOCTI MK OKPEMUMU
KyJIbTYpaMu B IIEBHOMY apeaji, 3 OrJisiy Ha OJIM3bKe pO3TallyBaHHS y MEHTAIITETI
HasiBHA HU3KA CHUIbHUX puc. Lle monerirye cnpuifHATTS NEPIIOTBOPY MPH MepeKai,
azpecaT SKICHIIIE po3ymie 1i1ei TBOpy, Io3ask ¢dopma iXHBOTO JOHECEHHS €
3po3ymimimor. [21, ¢. 30]

[Tonpu 11e, BCce K ICHYIOTh NIEBHI KYJbTYpPHO-IIparMaTH4H1 aClIEKTH MEePEKIIaTy
3 1TaJIACHhKOI Ha YKpPAiHChKY 1 HaBIAaKW, 10 CTAHOBJIATH BUKIMK JJIs MEpeKiazaya.
[lepenycim inerbes npo:

1) Pi3Hmng y GpyHAaMEeHTaIbHUX 3acajax JYXOBHOI OCHOBH JBOX KYJIBTYP.
Xou 11e 1 He fABJsE COO0I0 MEPIIOYEPTOBUN BUKIMK KOJIM MOBA WJie MPO 1TaIiHChKO-
YKpaTHChKUH Mepekiiaa, mo3asKk HU3Ka KyIbTYPHO-TIpParMaTHYHUX YUHHUKIB 000X MOB
3YMOBJIEHA XPUCTUSHCTBOM Ta NEBHUM THIIOM MEHTAJIITETY, 10 3 HUM IOB’A3YyIOTh,
yce X ICHYIOTH Jesiki BiaMmiHHOCTi. [lepmr 3a Bce MoBa e Mpo PI3HUINO Y
CBITOCIIPUIHSATTI, 3yMOBJIEHY THM, [0 BaroMa 4acTka 000X HApO/AiB HAJIEKHUTH 0
PI3HHX Tediil XpUCTUSHCTBA.

2) HesBuuni peanii. Mnersest npo Tpamuiii, BOpaHHs, 1Ky, HAIOi, MOGYT
TOILO, SIKI HE € CHIJIBHUMU JUIsl KyJIbTYpH MOBHU OpPHUTIHAJIy Ta MOBHU nepekiany. Ha
BUOIp MepekiaaaIbKoi Tpanchopmartii mia yac BiATBOPEHHS peaiii MOXKYTh BIUTUBATH
Taki QakTopu sSK IXHIH THUM, MOXOJKEHHS, crocid BukopuctanHs. [2, c¢. 110] Tak,
HalpuKJIajd, Ui TepeKiaay peaiid, TMOB’S3aHUX 3 MITOJIOTIEID, MEePEBAXKHO
3aCTOCOBYETHCS TOCTIBHUN MEPEKIIa 1 TpAaHCIITEPALlisl, Y BUMIAKy TOOYTOBUX peaiil
HANUTMOIIMPEHIIIO0 CTPATETIEIO € OJIOMAITHEHHS.

3) TI'pamartuuni po30DKHOCTI y MOBI OpHUIiHAAy 1 MOBI IepeKiany.
BiacyTHicTh rpaMaTUyHOI KaTeropii apTUKIIS B YKPaiHChKiM MOBI1, HasBHICTh y Hiil
CEPEeNHBOTO POy, UM PI3HUII Y 3aMEHHUKOBUX (opmMax — yce I1e YCKIIaIHIOE

MpoIeC TepeKsiaay. 30KpemMa y MOETHUYHHMX TEKCTaxX, Take MOHATTS SK apTHUKIb
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0e3mocepeIHbO BIUIMBAE HA KUIBKICTh CTOI y PSAOKY, 1, BIAMOBIAHO, HA BipIIOBUMN
po3Mip.

4) TIlpobGnema rimepTekcry, aimio3ii, mocunanHs. IIpoOiiemMa mojsrae y
BiJITBOPEHHI MOCUJIaHh HAa TBOPU 1 KOHTEKCTH, IIMPOKO BiJIOMi B TMEBHOMY MOBHO-
KYJIbTYPHOMY MPOCTOPi, BTIM HE3PO3YyMiJIl YWTA4yeBi, 10 HAJEKUTh JO 1HIIOTO
KyJIbTypHOTO cepenoBumia [39, c. 448]. Hampuxman, Bukopuctanus Amoro Herpi

010iiiHOrO 00pa3y 30;0TOrO TENbL y moe3ii “Hai lavorato?” [59].

1.6 OcHoOBHI nepexkIafalbKi cTpaTerii y nepekJjiaai NoeTHYHUX TEKCTIB

Bynp-skuii  mepexsial  BHKOHYETBCS 3 JIOIOMOIOX0  3aCTOCYBaHHS
MepeKIaaalbKoi CTparerii, BUOIp AKOI MOXE€ BHUCTYNATH SK CBIJOMHM BHOOPOM
nepekiajiaya, Tak 1 MiFCBIIOMOIO CXHWJIBHICTIO J0 THX YM 1HIIUX MEpPeKIaalbKuX
MaTEPHIB.

OCHOBHUMH TEpeKIafallbKUMH CTpaTerisiMu € (opeHi3alis (O4yKeHHs) Ta
JTOMECTHKAIlIS (OJOMAITHEHHS), 1[0 OXOIUTIOIOTh SK JIIHTBaJIbHI Moaudikalii, Tak 1
KyJbTYPHY MapKOBaHICTh TeKCTy. [21, C. 1]

[Ilo6 kpartie 3po3yMiTH METy Ta cHenudiky 3acTOCyBaHHS JBOX OCHOBHHX
CTpaTeriil nepexiany, MO>KHa yMOBHO HOJUIMTH MEPEKIIa]l Ha J1Ba BUIU:

1) CnpsiMoBaHMIi Ha SKOMOTa TOYHIITY Tiepeaady hopmy
2) Haminenuii Ha BiATBOPEHHS 3MICTy y MAaKCHUMAJbHIM BIAMOBITHOCTI 10
OpUT1HAITY

Crparerist JOMeCTHKaIlli MOJiArae B Opi€HTAIlli Ha 3MICT, JIe¢ BIATBOPEHHS
CMUCJIIB € TEpIIOYEeproBUM 3aBlIaHHAM TMepekianada. Lls crpareris mepenbagae
[IJIECTIPSIMOBaHE YCYHEHHS BCiX (PaKTOpiB, 110 CTOSITh Ha 3aBajil PO3YMIHHIO TEKCTY
4yepe3 CTPYKTYpH anbrepailii [54, C. 85]

Harowmicte 3acTocoByroun (opeHizaiito, mepekiaagad 30Cepe/KyeTbcsl Ha
dopMi, HaBITh AKIIO 1I€ 3HUKYE KOEQILIEHT 3PO3YMUIOCTI TEKCTy. TakuM YHHOM,
CTpaTerii OJOMAIllHEHHS Ta OYYXEHHS 30IraroThCs 3 JABOMA THIIAMH MEpPeKIamdy:
JOCIIIBHUM BUIBHHM. SIKIIO CTHICIIO, JOMECTHKAIlIS HaIlJIeHAa HAa YATa4ya, a OUy>KCHHS

— Ha OpUTIHAJIBHUH TEKCT. [28 c. 58].
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bepyun 10 yBaru BuILl€ONHCaHI OCOOJMBOCTI, MOKHa CXapaKTepU3yBaTH
CTpaTerito HelTpai3allii sik crparterito “3050toi cepenunn’. [11,] Bona sBmisie coboro
IPOMIKHHH [adeiib MiXK CTpaTerisMU OJIOMAIHEHHS Ta BiauykeHHs. [3, €. 132]

[Tin crpareriero HeWTpasizaiii MaeTbCcsl Ha yBa3l 3HWKCHHS 1HTEHCHBHOCTI
KyJIbTYPHUX MapKepiB Ha BCIX MOBHHMX PIBHAX 3 JOIMOMOTOIO BHIIYYEHHS KYJIbTYPHO
MapKOBaHHMX KOHCTPYKIIIH, a00 TXHBOI 3aMiHM Ha OLIBIN HEHUTpaJbHI 3 €MOIHHOI,
CTHJIICTUYHOI UM KYJIbTYPHOI TOUkH 30py. [19, C. 216]

HaiiuactoTHimmmu nepexIaaabKuMu TpaHchopMallisiMu, AKUMU
CYHPOBOJIKYEThCA CTpaTerisi HeUTpai3allii, €: ONMMCOBUIN MEpeKIIal, reHepatizailis,
BUJIyYCHHSI, 3aMiHa. [19, c. 217]

Crpareris HeiTpasizalii Ma€ HU3Ky HEraTUBHUX aCMEKTIB 3aCTOCYBaHHS [3, C.
133], cepen Hux:

1) Brpara KyJIbTYpHUX OCOOJMBOCTEH TBOpY, IO YacCTO MPU3BOAUTH JIO
HIBEJIFOBAHHS ITparMaTuyHol (PyHKIII OPUTTHAIBHOTO TEKCTY;

2) 3HIKEHHS CKCIIPECHBHOI IHTCHCHUBHOCTI TEKCTY, Ae(opMallisi CHCTEMH
XYJI0’KHBOI 00pa3HOCTI;

3) HanMmipHe OOTSDKEHHS, HarpOMa/DKEHHS TEKCTYy, IO YCKJIATHIOE HOTO

CHPUUHSATTS PEIUITIEHTOM.

1.7 Poas Anu Herpi B iTajgilicbkoMy JireparypHomy npoueci. IngusigyajabHi
0C00JIMBOCTI MOETHYHOI TBOPYOCTI ABTOPKHU.

Ana Herpi — BugatHa nucbMeHHuUI KiHI XIX - mouyatky XX crtopivus.
Ycnix npuiflioB 10 aBTOPKHU 1€ Ha MOYATKY 11 TBOPUOTo IIISAXY 3 OIVIALY Ha TEMH, 1110
BOHA MifiiiMana y cBOiX TBopax. [32]

VY Ti 4acH KIHKU-JTITEPATOPKH Y CBOIX TEKCTaX 3BEPTAIHCS NEPEBAKHO O TEM
KOXaHHS, CiIMEHHOTO XUTTs ToIno. [Ipore HOBatopcTBO A Herpi He oOMexyeTbes
JITEpaTypHOIO TBOPUICTIO KIHOK: MOETeca 3MaJlbOBYE HEIONIKM KaIliTallCTHYHOI
CHUCTEMHM, COILIaJbHy HECIPaBEAJIUBICTh, EKOHOMIYHY HEpIBHICTb Ta KJIACOBY
60poTe0y, TOOTO migiiMae TeMM, HEXapaKTEpHI IJs TOTOYaCHHX ITAMMCBhKUX 1
CBITOBHX JIITEpATypHUX MpoleciB. [37]
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Taxum umHoM, moe3ist Anu Herpi cnpaBuia HaaNOTY)KHUI BIUIMB HE JIMIIE
iTanmiicbKy JliTeparypy, a # Ha TOrOYacHy CYCHiJbHY CBiJOMICTb. Ii TBOpumil muisx
Oepe MovyaToK y Jpyrii mojgoBuHI 19 cTopivds, y 4acH, KOJIU XKIHKHU-TITEpaTOPKH OYJIu
PLAKICTIO SIK 1711 €BPOTEMCHKOI JTITepaTypHOI CIEHH B IIIIOMY, TaK 1 JUIsl 1TaliiChKOT
30KpeMa. i yCHiX JOMOMIr MpOTOpYBAaTH IUISAX HE OHiH iTamiichKill MMCbMEHHHUILI.
[31, c. 1]

BtiM, Ha mowaTky cBoe€i niteparypHoi nisuibHOCTi Herpi meGarato yBaru
npualise 00pa3oBi KIHKHU B CBOiX TBOpax. HaToMiCTh MpOBiTHUM MOTHUBOM 11 paHHBOI
TBOPUYOCTH € KiacoBa HepiBHICTB. lle Tema, 10 sKkoi moereca HEOJHOPA30BO
3BepTaeThCs y cBoii 30ipmi “Fatalita”. 3okpema BoHa po3kpuBaeThcs y Bipmax I
Vinti”, “Birichino di strada”, “Hai lavorato?” Tomro. [31, ¢. 1-2]

Ana Herpi 3BepTaeThest 10 colliaabHUX MPOOJIeM CBOTO Yacy, Y HE BIEpIIE 3a
ICTOpIIO 1TAJINCHKOI JIITEpaTypyd BHUCBITIIOE y CBOIX TBOpax MpoOJeMH KJIacOBOi
HEpIBHOCTI Ta OiTHOCTI HA Takomy piBHi. [31, C. 2]

[Toezist Herpi BinMiHHO penpe3eHTye MU JiTepaTypHuil pyx. Temaruka ii
BIPIIIB TIEPETYKYEThCS 3 TOTOYACHUMH CYCHUIBHUMH HACTPOSMH, 1TATINCHKUMHU
peanisiMu Ta 6e3m0cepeHbO JIITEpaTypHOIO Teviero Bepusmy.

Jlecs Ykpainka [13, c. 45] Bu3Hayana Taki CTHIHOBI OCOOIMBOCTI moe3ii Anu
Herpi:

1) ineiHiCTh

2) mpoctoTa 00pasis
3) TUIOBICTH

4) TeHAcHLIHHICTD

5) mmpicTh TOHY
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BUCHOBKMU 10 PO3ALITY 1

[lepexnan TEKCTIB JIPUYHOTO MIACTUIIO XYJOKHBOTO CTHIHO — 1€
KOMIUIEKCHUI OaraTtopiBHEBHM IpoLEC, 110 BUMArae Bij INepekiagadya INIHOOKOro
PO3YMIHHS JIIHTBOCTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH SK MOBH OpUTiHANIY, TaK 1 MOBH
nepeKiamay.

CrenugiyHi pUCH TMOETUYHOTO TEKCTY, 30KpeMa PUTMOMETPHUYHA CHCTEMA,
HaCUYEHICTh TPOIaMH, OOPa3HICTh TOILIO BUMAararTh 3aCTOCYBaHHS IEpeKyiajaueM
nepeKyafabKux TpaHchopMaliii 15 JOCATHEHHS aJleKBaTHOTO, SIKICHOTO ITEpeKIay.

Kpim Toro, mpu mnepekiaal ciiJi BPaxOBYBATH KYJbTYPHO-IIparMaTUYHHIMA
acrmekT, 0e3 SKOTr0 HEMOJXKJIMBE JOCSITHEHHS SIKICHOI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii.
be3ekBiBaIEHTHI KOHCTPYKIIi, OB’ s13aH1 3 KYJbTYPHHUMH PEaisIMU Ta KOHTEKCTOM,
3YMOBIJIIOIOTh 3aCTOCYBaHHS MEPEKIATAlbKUX CTpAaTeTidl NJis SKICHOTO BIATBOPEHHS
OpPUTTHAJILHOTO TEKCTY MOBOIO MEPEKIIALY.

BaxxnuBUM €l1eMEHTOM MOETUYHUX TEKCTIB € TaKOX I1JI0CTHIIb aBTOpa
OpuWriHaTy, II0 TeX BUMarae po3yMiHHS 3 OOKy Mepekiagava 3ajjisl HaJIeKHOTO
BIITBOPEHHS TEKCTY MOBOIO IEPEKIIaaYy.

Takum yMHOM, NEpeKsaj TEKCTIB JIPUYHOTO MiJICTUIIO XYIO0KHBOTO CTUIIIO
BUMarae BIJ Tepekiaziaya BUCOKOTO PiBHSA MpodeciiiHoi MaiCTepHOCTI, TBOPYOTO
MIIX0y Ta TIMOOKOr0 pO3yMiHHA KYJIbTYpHUX 0c00IMBOCTEN. JInie npu BpaxyBaHHI
BCIX LIHUX AaCIMEKTIB MOXJIMBO CTBOPHUTH MEPEKIal, SKUWA HE TUIbKU IMEpEHae 3MiCT
opuriHainy, ajme W 30epiraec WOro JiTepaTypHy IIIHHICTh, YyHIKalbHI PHUCHU Ta

€KCIIPECUBHICTb.
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PO31J1I 1II: CHEHOU®PIKA TIEPEKJIAAY TEKCTIB JIIPUYHOI'O
HNIACTUWIIO XYJOXKHBOI'O CTWIIO 3 ITAJIMCBKOI MOBH HA
YKPAIHCBKY HA ITIPUKJIAI ITOE3II AU HEI'PI

2.1. Hinxoam I1. I'paGoBcbkoro Ta Jleci YkpaiHKu 10 BiITBOPEHHSI CTPYKTYPHHX
TA JIEKCUKO-TPAMATHYHHMX 000 IMBOCTeH nMoeTHYHMX TeKcTiB Aau Herpi

2.1.1 Ilutanns 30epesKeHHs] CTPYKTYPH ITATOMOBHOI'0 TEKCTY y IepeKJIaIi
ykpaincbko10. Ilinxoam I1. I'paGoBcebkoro Ta Jleci Ykpainku

[Tonpu Te, mo Ana Herpi ciipaBuiia BaroMuii BIUTUB HE JIMIIE HA 1TATINChKUAN
JiTepaTypHUl TMpoIlec, a 1 Ha CBITOBI TEHJICHIII1, CTABIIM OJIHIEIO 3 HANBUJATHIIIMX
KIHOYMX TOCTaTed y JiTepaTypi, Ha CbOTOJIHI YKPAiHCHKHMX MEPEKIIaIiB JIPUIHUX
TBOPIB IMCbMEHHHIII 1ICHY€ BKpail MaJo.

Haitbinpimmii BKkJ1aJ y BIATBOPEHHS i TBOPUOTO JOPOOKY YKPAiHCHKOIO MOBOIO
31MCHUB YKpaTHChKUI MoeT 1 nepekiianay [1amo ['paGoBChkMii TOHAT CTO POKIB TOMY.
3BICHO K, ICHYBaJIM ¥ IHIOI YHUCJIEHHI CHOpoOM BIATBOPEHHS BIPIIIB aBTOPKU
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO, BTIM IHTE€PEC B KOHTEKCTI HAIIOTO JOCIIIKEHHS CTaHOBJISTH
came ioro nepekiaan. He TiTbku ToMy, IO B HUX MICTATHCS YUCIICHHI TpaHchopMairii
Ta BUAO3MIHU, a i TOMY, 110 KOTO BHECOK Yy BIITBOPEHHS JIIpUYHUX TeKcTiB Anu Herpi
YKpaiHCHKOIO MOBOIO JIMIIAETHCSI HAWBArOMIIIMM HaBiTh Y HaIll 4yac.

[TaBno I'paGoBChKMI MaB yHIKJIBHUM MIAX1A A0 NEpEKiIaay, BBaXaOyu MOro
PIBHOLIHHUM OpUTIHAILY 32 KPUTEPIEM XYyJI0KHBO-JIITEPATYpHOI LIHHOCTH. [5, ¢. 136]
[IncbMEHHUK CTBEp/KYBaB, IO MEPUIOYEPTOBUM 3aBJAHHSAM II€peKiiajaya € He
MaKCHUMaJIbHO TOYHE BIJITBOPEHHS! OPUTIHATY HA BCIX MOBHHUX PIBHSIX T4 YHHUKHEHHS
Oynp-skuX MoAMQIKaIli, SKII0 y HUX HEMAE MOTPeOH, a BiITBOPEHHS OPUTIHATIBLHOT
171€1, 1yXy NepeKIaaHOro TEKCTY.

Kpim Toro, I'paboBchkuil BipuB, 110 NEpEeKIaAl MOXKYTh OYTH HACTUIbKHU K
HACUYCHUMU JICKCUYHUMU Ta XYJ0KHIMH 3aC00aMu, HACKIJIbKYA 1 TBOPH OPUTIHAIBHI,
TaKUM YHHOM Mar4u 3MOry 30aradyyBaTd MOBY Iiepekiaay. 3TiIHO 3 HOro
KOHIENIIIEI0, TEepeKIagd TaKOX MalTh BBaXXATHUCS YAaCTHHOIO KYJbTYpHO-

HalllOHAJTBHUX 3100YyTKIB. [5, ¢. 136]
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CBoi mepekitaay aBTOp HEOTHOPA30BO HA3WBAB TepecmiBamu [7, C. 459], amxke
B IpOIIeCi BIATBOPEHHS TEKCTIB YKPaiHCHKOIO, Tl 3a3HABAJIM YHCICHHHUX JIEKCUYHUX,
CTPYKTYpPHHUX Ta rpaMaThdHuXx Moaudikamii. Hanmpuknan, Bipir Herpi “Hai lavorato?”
[59] (“Tu meni mpu3HaBcsl, MO MeHe Koxaeml...” [56, ¢. 59-60]), B opuriHaii mae 8
ctpod 1o 5 psAaKiB, a B IepeKIaal YKpaiHCbKot — 8 cTpod 110 4 psJIKu.

Ile He oquHMuHM Butafok. Tak moesis “Storia Breve” [59] (“Bona Oyita MoB
Mpis moeTuyHa...” [46, C. 188-189]) , mio B opurinaii MicTUTh 4 cTpodu mo 3 psjKu
KOXHa, B iepekiiazi 1. ['(paboBcbkoro HabyBae popMu 1TaNiICEKOTO COHETA, MAIOUU B
CYKYNHOCTI YOTUPHAALATH PSJAKIB: JBa KAaTpeHW (YOTHPUBIpIIL) 1 JABa TEPLETH
(TpuBipi1).

Kpim TOro, mepekinamad [noAa€e KulbKa OPWIIHAJIBHUX CTPOd J0 CBOIX
nepexmanis “I grandi” [61] (“/IuByio 5 3 THX AyXUX, MOBHUX cwid...” [50, . 186-
187]), 1 “Madre Operaia” (“Bumnch HaJl KHIDKKaMH B XaTUHOHBIII TeMHi#...” [48, C. 60-
61]).

Hatomicts moesis “Nebbie” [59] (“Bcrae Tyman gonuuoro...” [45, €. 188]) y
nepexsaal 1mo30yBa€eThCsl CBOET YHIKAIBHOI CTPYKTYpU. TOOTO, SIKIIO B OpHUTiHAII
KOXHa cTpoda 3aBEepUIYETHCS PSIKOM, SKHH CKJIAJa€ JHIIE OJHE CJOBO, TO
['paGoBCchkHil y CBOEMY TeEpeKiaal PO3IMIMPIOE TEKCT, IO 3MYIIyE MepeKiia

BIJIPI3HSTHCS BiJ] OPUTTHATY 30KpEMa Bi3yaJIbHO:

Soffro—Lontan lontano Bcmae myman oonumoro,
Le nebbie sonnolente Oxpus it xycmuHoro.
Salgono dal tacente Ox, 2ipKo cupomuHoo
Piano. Ha 6inim ceimi srcumo !

3 IpOT0 BWIUIMBAE, IO MEpEeBa)KHA OUIBUIICTh TEKCTIB y mnepekiaml II.
['paGoBchKOTO 3a3HAE CTPYKTYpHUX 3MiH. BogHOUYAC 3 TOUKH 30py PUTMOMEIIOAMKH 1

METPUKH, WOTO Mepekaj] HaidacTille BUKOHAHO BIANOBIAHO 10 opuriHamy. Tak,
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nprHaiiMHI y Bumiesraganux “Storia Breve”, “Hai lavorato?”, “I grandi” i “Madre
Operaia” 30iraeThCs BIpIIOBUIH pO3MIp.

['oBopsitun Tpo yKpaiHCBbKI Tepekyiagu TBopuoro nopodoky Amnu Herpi, He
MOKHa He 3rajgaTtu mie ¥ moctath Jleci Ykpainku, sika mepexiana asa Bipmn Herpi:
“Bacio morto” [61] (“CmyTHoi ipoBecHH, cepen Tpaswii...” [43]) i “Fine di sciopero”
[61] (Kineup cTpaiiky [43]).

Bapro 3a3znauutu, mo Jlapuca IlerpiBna Kocau mana rimboke po3yMiHHS
TBOPUMX HIOAHCIB TOETHYHOro MwucrenrBa Axau Herpi, mnozask 3aiimanacs
JTOCITITHUIBKOIO po00TOI0 y 11K cdepl, 1 HABITh OKpecluia OCHOBHI PUCH CTHIIIO
MUCHMEHHHUII Ta TOTOYACHUX JIITepaTypHUX TeHaeHIi# Itamii [13, c. 26-61].

3aranom, noctati Jleci Ykpainku ta Agu Herpi B nitepaTypHuUX Ipouecax
VYkpainu Tta Itami BiANOBIAHO € TMOAIOHMMHU, MPO IO CBIAYATH CIUIbHI PHUCH,
IpUTaMaHHI TBOPYOCTI NMHUCbMEHHUIIb: MOETHAHHS B TEKCTI YyTTEBOCTI, €MOIIHHOI
€KCIIPECUBHOCTI 3 KOHTPACTHOIO CTPOTICTIO BUKJIAJACHHS TYMKH.

[Tigxin Jleci Ykpainku g0 nepeknaay nmoesii Herpi cyTrreBo Bipi3HAETHCS Bijl
nigxony IlaBma I'paboBcekoro. Ilepeknanauka ocoONMMBY yBary HpHILISE€ TOUHOMY

BIITBOPEHHIO CTPYKTYpU TEKCTY, YHUKA€E J0JaBaHb UM HETOYHOCTEW Y MepeKIai.

Hanpuknan:
Fra I'erba, in una triste primavera, Cmymmnoi npogecnu, ceped mpasuyi,
Una precoce mammola fiori. [61] Dianku ysim 00YaACcHUll po3ysimas;

[43]

[Ipote HaBiTh y nepeknaaax Jleci YkpaiHku, sSsIKUM NpUTaMaHHa TOYHICTH 1
BIJIMTOBITHICTH JI0 OPUTIHAIBHOTO TEKCTY, HasiBHI HE3HAYHI CTPYKTYpHI Moaudikaiii.

HneTwest mpo 3miHy po3Mipy Bipmia:
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Fredda era I'aria.—Prima ancor di vivere, 3umosum xonodom nosisio 3 0ioposu —

L'esile fior mori. [61] I nidicnuit ysim 3ie’s6. [43]

Toni K opuriHajgbHA TIOE31sl HaMKCaHA XOPEEM, BIPIIIOBUH pO3MIp IMepeKiany
— sM0. Lle mosICHIOETbCS CKIIaIHICTIO TOYHOTO BIATBOPEHHS BIPIIOBUX PO3MIPIB MPH
MepeKyaai 3 iITaTiiChKOi Ha YKPaiHCHKY.

[Tozasik MOBM MarOTh HHU3KY (PyHIaMEHTaIbHUX BIIMIHHOCTEH, Oe3J10raHHe
BIITBOPEHHSI PUTMOMENOMKH MPHU MEPEKIaal CTaHOBUTh 0CcOOJMBHI BUKIHMK. Kpim
TOTO, PUTMIKOIO HEPIJKO HEXTYIOTh 3aajisi 30€peeHHS JIEKCUKO-TPAMaTUYHHX,
CMHUCIIOBUX XapaKTepUCTHK TeKcTy. OJHaK Cii 3ayBaXWTH, IO HaiyacTile
anbTepallli CIIOCTEPIraloThCsl Ha BCIX MOBHUX PIBHSX, a MEpeKiiajiadl MaloTh 32 METY

30epeKeHHS OaaHCy MK yciMa aclieKTaMU MOSTUYHOTO TEKCTY.

2.1.2 Poap rpamMaTH4YHMX OCOOJHMBOCTEl y KOHTEKCTI mepekjany 3
iTaniiicbKOI HA YKPAIHCBKY

3a3Buyail mpu mepekaal HalOuIbIe 3MIH TEKCTH JIPUYHOTO IMiJACTHIIIO
3a3HAIOTh HA TPAMAaTUYHOMY PiBHI, aJPKe TOUHOIO TIEpelayeto MOPSIKY CI1B PEUCHHS

3a3BUYal KEPTBYIOTh 33151 30€pEKEHH PUTMOMENIOANKH, SK-OT y PAIKAX:

Fral'erba, in una triste primavera, Cmymmnoi npoeecnu, ceped mpasuui,

Una precoce mammola fiori. [61] Dianku ysim douacuuil posysimas; [43]

Jlecs Ykpainka 3MiHIO€ MOPSJIOK PO3TalTyBaHHS OOCTaBUH, XOY IpaMaTH4HI
MpaBuja MOBU TEpPEKJIally IbOr0 HE BHUMAararmTh, 00 30€perTd 1 BIATBOPHUTH
MUJIO3BYYHICTh MOE3I1.

Kpim TOro, rpamaTu4Hi 3MIHH HEPIAKO 3YMOBIIOIOTHCS BIIMIHHOCTAMH Y
rpaMaTHYHUX TPaBUJIaX MOBU OpHUTIHAIY Ta MOBU mepekmamy. Jlo mpukiamy, B
1TamAChKIM MOBI MPUKMETHHK, IO BUCTYIA€ O3HAYEHHSM, y PEUYCHHI HalyacTile

PO3TAIIOBY€ETHCS MICIS CIIOBA, IO BiH Oonmucye. B ykpalHChKiIH MOBI — HaBOAaKH, y
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KiHIi. [ Xoua 11e mpaBUIIO HE € CTPOTHM, MIPH MEPEKIIAl 3 ITaTINChKOI Ha YKPaiHChKY i

HAaBIIdAKHU, IIOPAJ0K CJIIB 4aCTO 3a3HA€E 3MiH, K OT:

Le scarpe rotte e [’aria capricciosa [61] ¥V nodpanux wobomsx noeu [44]

[Ipore cmig HaroJOCUTH TakKOXX Ha TOMY, IO JIPUYHOMY MiJACTUJIEBI
XapaKTepHE TMEBHE HEXTYBAHHS TpaMaTUYHUMH IMPaBUJIAMH, SKIIO IILOTO BHMarae
PUTMOMETPHKA.

[cHytoTh TakoX O€3eKBIBaJEHTHI TpaMaTH4HI KaTeropii, MOBHI SBHUINA Ta
KOHCTPYKIIii, 10 BUMAararoTh 3aCTOCYBaHHsI MepeKIaalbKuX TpaHchopMallii, K oT
SIBUIIE aPTUKJIA B 1TATINHCHKINA MOBI.

[Ipu mepeknaal TPO30BUX TBOPIB AapTUKIb 3a3BUYAll  OIyCKAaEThCH,
3aMIHIOETbCA BKa31BHUMHM 3aiMEHHMKaMW TOIIO. Y BHNAAKy MO€31i, HEPIAKO
BUJIyUYCHHS apTUKJIS BHUMarae TIEBHOI KOMIIeHcamii 3 OOKy mepekiagada s
30epexKEHHS PUTMY.

Takum uYMHOM, Mepekiajadl HEPIIKO BAAIOTHCS JIO0 3aMiHHU, J0JaBaHHS,

BUKOPHCTaHHS 3MEHIIYBaJbHO-TIECTIUBUX YU OLIIBII PO3TOPHYTUX (HOPM:

Fra I'erba, in una triste primavera, [61] Cwmymnoi nposecnu, cepeo mpasuui,
[43]

Ne la stamberga ove non giunge il sole Buucv nao knusickamu 6 xamunonbvuyi
[59] memuiti [45]

YacTo pi3HUIIA y rpaMaTUYHUX TIpaBUJiax IBOX MOB, BIICYTHICTh UM HasIBHICTh
TUX YW IHIIUX FPaMaTUYHHUX KaTEeropiid, 3yMOBJIIOE TaKi CTPYKTYpHI MoAUdIKallii K
3MiHa po3Mipy BipIia M KibKocTH cror. Hampukian, Bumiesragana moesist “Nebbie”,
10 BUPIZHAETHCA CBOEK HEOAraTOCIIBHICTIO, Y TIEPEKIIaJll 3a3HA€ 3MiH y PO3MIpi Ta

K1JIBKOCTI CTOII:
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Alto gracchiando, i corvi, Yepes cmenu 3aniakami

Fidati all'ali nere, Jlemamo canku HanAKaHi;
Traversan le brughiere Baoicka sicypba 6 ix kpakamnmi':
Torvi. [59] Tax xouemvcs myoscums ! [47]

2.1.3. Jlekcuuni moaudikanii y mepexaani moermyHux TBopiB Aam Herpi
YKPaiHCbKOI0 MOBOIO

S0 y BUMAIKy MPO3U SIKOMOTra MOBHIIIE 30€peXEeHHs Ta HaJeKHA Iepeaada
3MICTY TEKCTY € NEPIIOUYEPTOBUM 3aBJIaHHSM, TO B MEPEKIIaAl JIPUKHU LEH aCleKT Ma€e
pajie IpyropsiHe 3Ha4CHHS.

HaromicTe Ha mepumii miaH BUXOJUTH Mepenaya iei, MOTUBIB, 1HKOIH —
PUTMOMEJIOJIMKA TEKCTy, TOMY B MpOIECl MEepeKyaly OpHUriHajl 3a3Hae Oe3iiui
JEKCUYHUX MoAuQIKalii, ampke TpaHchopmallii HE OOMEXYIOThCS BHUKIIOUYHO

0e3eKBIBaJICHTHOO JIEKCHKOr0. Hampukman:

Ne la stamberga ove non giunge il sole  Buuce nao knuoickamu ¢ xamunonwvuyi
Studia, figlio di popolo, che porti [59] MeMHil;

Buucs, six napooy cayacums ! [48]

Y upomy Bunanky IlaBno I'paGoBchkuii 3aMiHIOE c0BO ‘‘stamberga®, 110
O3Haya€ TEMHE 1 HE3aTUIIHE MPUMIIIEHHS YM OYyiBi0 [42]. Bau3bKuM 3a 3HaUYC€HHIM
B YKPaiHCHKI MOBI BB@)XA€ETHCS CIIOBO ‘“Xajlymna’”, X0O4 BOHO 1 OXOIUIIOE CEMaHTUYHE
moJjie ¢joBa “‘stamberga‘““ He OBHICTIO.

TakuMm 4YMHOM, CIIOBO Mae pajlle HEeraTuBHy KoHoTaiito. Haromictb
MepeKyiagay BHKOPUCTOBYE CIOBO 3 1HIIOKO, TO3UTUBHOK KOHOTALIEIO 3aIs

30€pEKEHHS PUTMIKH TEKCTY.
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2.14 Amnaniz mnepekjgaganbkux TpaHchopMamiil, 3aCTOCOBAHUX Yy
nepekJaaax Jipuauux teopis Aau Herpi

Bnpoaosx npociikeHHss Oyl0 MpoaHaNi30BaHO JBAaHAINTh IEPEKIIaiB
noesii Anu Herpi, 3 Hux gecsth, BukoHaHux Il. I'paGoBCchkuM, Ta 1Ba, BUKOHAHI
Jlecero YkpaiHKOIO.

[Tix wac aHamizy HaMm Baanocs BusBUTH 107 mepekiIaganbKux TpaHchopMaIiii
(muB. Homatok A), 3 HUX — 2 KOMIUIEKCHI TpaHcdopMallii, 10 MICTHIN 10 2 BUIU
nepeKIaabKkux TpaHchopMalliif, 3aCTOCOBAaHMX OAHOYacHo, 1 105 mpocTux
TpaHchopmairiii.

Jlo 3arampHOi BuUOIpku yBiknwio 10 mnoesid, nepeknageHux IlaBiom
['paboBCbKHMM, 3-IOMDK SKHX 3arajoM Oyino BuSABIEHO 96 mnepexnaialbKux
TpaHchopMmalliil, a Takoxk 2 moesii, nepeknaaeHi Jlecero YKpaiHkoo, y SKUX BJIAJIOCS
HapaxyBatu 11 Tpancdopmairiii.

3BIACKM BHIUIMBAaE, WO Yy TMoe3isx, nepekinageHux II. I'paGoBcekum 'y
cepenHbOMy HasiBHO 9,6 mepeknamanbkux TpaHcopMmalliid, a B mnepekianax Jleci
VYKpaiHKHU 1IeH ITOKa3HUK CTAHOBUTH JIMIIE 3, 5.

CTpyKTypHI anbTepallii, Takl sIK 3MiHa KUIBKOCTH PSAAKIB y CTpO(d1 UM 3araibHOi
KUTbKOCTI cTpo(d, He OyJ0 BpaxoBaHO TMijJ 4Yac OI[IHKH KUIBKOCTH MOAM(IKAIIH,
HAsIBHUX Y TIEPEKIAJCHUX TEKCTaX.

Ak 1 Oyno mependayeHo, 3 OMISIAY HA PI3HULIIO MIIXOMIB J0 MEpeKiIaay Ta
1HIUBITyaJIbHUX CTUJIIB JIBOX MIEpeKyaaadiB, [ paboBChKUI B CEpeTHHOMY 3aCTOCOBYE
3HAYHO OUIbIIE MepeKIafalbKuX Tpanchopmarllii, Toai sk nepexiaaan Jleci Ykpainku
XapaKTEPU3yIOThCSA TOPIBHSHOK CTPOTICTIO 1 BIAMOBIAHICTIO JO OPHUTIHAIBHOTO
TEKCTY.

[Ilo crocyeThes BUIIB TpaHchoOpMallii, HaWYacTIIe Yy TOE31X TparuisIucs
3aMminy. [XHd BiJCOTKOBA YacTKa Bij| 3arajbHOi KiTbKOCTH TpaHc(opMallii CTaHOBUIA
43,9%. (muB. JonaTok B)

JlpyruM 3a 4acTOTOI0 BUKOPUCTAaHHS € nonaBaHHA (22,4%), BTIM y BUIMAIKY

Jleci Ykpainku neir Buj Tpancdopmanii mpucyTHid momiTHO MeHmie. Hatomictsb
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ApPyTUM 3a KUIBKICTIO BHAOM TpaHcopmailii, HasBHMUM Yy 1i mepekiIaaax, €
NepeCTaHOBKa.

Lle crocyeTbest ¥ BIIIyYEHHS], YaCTKa BUKOPUCTAHHS SIKOTO € PIBHOIO YaCTII
B)KMBaHHS TIepecTaHOBKH, 1 cTaHOBUTH 13,1%. MAxmo y mnepexnagax IlaBia
['paGoBCHKOr0 BUKOPUCTAHHS BUIIYUYEHB € JIOBOJII YACTOTHUM SIBUIIEM, TO Y BUIAJIKY
nepekaaanbkoi mpari Jleci Ykpainku, moereca Hamarajacs mepeaaTd OpUTiHATBHANA
TEeKCT SIKOMOTra TOYHiIle, 30epiriiM yci 3akiajeHi B HbOTO CEHCH Ta CTPYKTYpPHI
0COOJIMBOCTI.

2.2. Oco0HMBOCTI BIATBOPEHHH CHCTEMH XYAO:KHBOI OOPAa3HOCTI MOETHYHOIO
TEKCTY NPH NepeKJIaai

2.2.1. Poan noBTopiB y noesii Axu Herpi. IIpo0Jiema iXHbOI0 nepexJiamy

Ak 3a3Hayanocsl BUILE, 3 OTJIAY Ha PI3HUIIO y TpaMaTUYHUX MpaBUiaX,
JICHOTATUBHUX 1 KOHOTATUBHUX 3HAYCHHSIX MEBHUX JIEKCEM 1 MOBHUX KOHCTPYKIIIH, a
TAKOX HEOOXITHICTh 30€peKEHHS PUTMOMETPUYHOI CUCTEMHU IMONPH BHUIIE3ra/JaHi
PO30DKHOCTI, TIepeaada XyA0KHbOT 00Opa3HOCTI CTAaHOBUTH OCOOJMBUN BHUKIIHK TPH
nepeKsaal TeKCTIB JIPUYHOTO TCTHITIO.

[cHYIOTH Pi3HI MIAXOAM Ta NPUMOMHU, O SIKMX BAAIOTHCS Ml Yac MepeKIamy
XYJIOXkKHIX 3aCc001B, III0 MICTATHCS B MIOCTUYHUX TEKCTaX. Ix MOKHA YiTKO OKPECIIUTH
Ha MPUKJIaAl BIATBOPEHHS MMOBTOPIB, 1110 MICTATHCS B OPUTTHAIBHUX TBOPAX.

[ToBTOopu B KOHTEKCTI moesii Aau Herpi — HaaBaxIMBUNA €JIEMEHT, ajKe
aBTOpKa HEPITKO 3aCTOCOBYE iX 3 METOK IMIJIBUIIEHHS 3arajibHOi €KCIPEeCUBHOCTI
TEKCTY.

[HKOMM 3aco0M yKpaiHCHKOI MOBH JIO3BOJISIIOTH IOBHOKO MIPOIO BIATBOPUTH
MIOBTOp TpW Tiepekiai, sk ot y Bumanaky “Fine di sciopero” (“Kineup crpaiiky”), y

skomy Jlecst Ykpainka BiATBOproe emnidopy, MOBHICTIO i 30epirarouu:

Si fissarono in volto, emunti, lividi Bci nepeenanynuce, 01i0i, 3nemodxnceni

Per insonnia, per fame e per dolore (...)  Bezconnsm, 20n1000m, 3macanusam, copem.

()
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(...) Si fissarono in volto, emunti, lividi  (...)Bci nepeisiHyIuCh, 01001,
Per insonnia, per fame e per dolore. [61] 3nemoorceni

beszconnsim, conooom, copem. [43]

[HO1 MOBHE 30epekeHHs pePPEHIB HE € MOKIIMBUM Ta 1X BIATBOPIOIOTH JIUIIIE
yacTkoBo. Tak, y Bumaaky mnoesii “Bacio morto” (“CmyTHOi mnpoBecHH, cepen
TpaBHili...”), BU3HAYHOIO PUCOIO SIKO1 € 31CTaBJICHHS SBUII IPUPOIU Ta BHYTPIIIIHHOTO
CTaHy JIIpUYHOI TepPOiHi 3 JOMOMOTOI0 MOBTOPIiB, Jlecs Ykpainka 30epirae ix juiie

YaCTKOBO, HAMPUKIHII CTPODH:

Fra I'erba, in una triste primavera, CmymHuoi npogechu, ceped mpasuyi,
Una precoce mammola fiorl. Dianku ysim 00uaACHULl PO3YBIMA8;
Fredda era l'aria. — Prima ancor di 3umosum xonooom nogisino 3 0ibposu —
vivere, 1 nidicnuii ysim 3i6°s6.

L'esile fior mori.

Su la mia bocca, in una triste sera, bys seuip cymnuii, na yemax y mene

Un bacio dal mio cor per te fiori. — 13 cepysi noyinynox 6uUHUKAB;

Volgesti il capo.... — prima ancor di He npuseprnyscs mu — i 1r06uti noyiiyHoK
vivere, Ll]e ne posysis, 3ie’ae. [43]

Il bacio mio mori.— [61]

[Tepexnagauka 30epirae 3iCTaBJICHHS, BTIM POOWUTH WOTO MEHII OYEBHIHHUM.
Takuii BuOip MOSICHIOETHCS HASIBHICTIO B OPUIIHAIBHOMY TEKCTI O€3€KBiBaJI€HTHOI
KOHCTpYKIIi “prima ancor di vivere”, siky qoCIiBHO MOKHA TIEPEKIacTH "IIe 10 TOTO,
K TTOYaTH XKUTH'". YKPATHCHKOIO CIIOIyKa 3BYUUTH JIEII0 HETPUPOIHO, OCOOIMBO KOJIH
nnerbes mpo kBiTH 4M Aii. Kpim Toro, Ha 3aBaai cTaroTh Ie 1 il po3MipH, M0

0e3miACTaBHO HArpoOMa)KyBajii O TEKCT.
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[CHYIOTh TakOX BUMAAKH, KOJHM 30€pEKEHHS MOBTOPIB MPU MEPEKIaal HE €
mosxauBuM. Hampukian, y cBoemy nepekmnazi “Birichino di strada” (“B muny, cepen

Opyay moackKoi goporu...”") [1amo I'paboBCchKkuil BUITy4Ya€e €IMHONOYATOK MTOBHICTIO:

Quando lo vedo per la via fangosa (...) B nuny, ceped 6pydy noocvkoi dopozu
Quando il vedo fra i carri o sul selciato (...) Illmuens Hixc 6o03amu HewacHe
[59] xnonsmxo, [43]

Haliyacrimme y BumajKky MOBHOTO BHJIYYEHHSI TIEBHOTO XYJI0)KHBOTO 3aCO0Y
3aCTOCOBYEThCSl KOoMIeHcauid. Y Bunaaky ‘B mwiy, cepen Opyny mroachbkoi
JOpOTH...”, WIeTbCSI TMPO EKCIPECHUBI3aIlil0o, HACHYCHHS TEKCTY €MOIIHHO

3a0apBIICHOIO JIEKCUKOIO:

Quando il vedo frai carri o sul selciato  IlImuzna nixc 6ozamu Hewacre

Coi calzoncini a brani, XJI0n'smKo,

Gettare i sassi nelle gambe ai cani, b’e batiouku, kpade be3 cmuoy,

Gia ladro, gia corrotto e gia sfrontato;  Tawuyroc 6ce besacypne, 6ce 6 6uoy...

[59] Byp’san cepeo nons... [43]

[Toza TuM, aBTOp KOMIIEHCY€ BHIIYYEHHS aHaopu noAaBaHHSAIM MeTadopu

“Oyp an cepeo nonsa”.

2.2.2. Cponeumndika mnepexksany meragop B KOHTEKCTI iraniiicbko-
YKPaiHCBKOI'0 MepeKIany

Meradopu — HeBiIAUIbHA YaCTHHA TOETUYHOTO 10poOKy Anu Herpi, amke un
HE B KOXKHOMY TBOpP1 aBTOpPKa BIA€THhCA O IXHBOTO BUKOPUCTaHHS. Po3ristHbMO

JeKUIbKa MPUKIIAAiB 3aCTOCYBaHHS 1 epekiaay Metadop.
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[cayroTh curyamii, y Akux MeTapopud MaTh NPSIMHUI BIAMOBIAHUK B
yKpaiHChKil MOBi. Y TaKMX BHUIIaJKaX MMEPEKIIa]] CII0BA YH JIOKYII 1110 CIPOILY€EThCS,

aJpKe He BUMarae J0JIaTKOBUX TpaHchopMalliil uu mpuiloMmiB 3 OOKyY nepekiiagaya:

Ferreo serpe, il vapor passa e B cmenax 3mia 3anizna 3acuqana [55]
rimbomba [59]

B opurinanmenomy TekcTi Herpi 3acTtocoBye ciioBocnionydeHHs “ferreo serpe”
Ha TO3HAYEHHS MOTATY. 3 OISy Ha Te, IO JOCHIBHUN Tepekiaj ‘‘3ami3Ha 3misg”
3BYYUTh Y TEKCTI JOPEYHO, pO3yMilo 1 npupoaHo, [laBmo ['paboBchkuil oOupae He
BUJIO3MIHIOBATH CHONYyKy. HaTomicTe mepekiagad e W posmupioe metadopy,
3aMiHIOIOYH ¢I0BO “rimbombare” (noci. — rpumitu, rypkotitu [39, €. 468] ) cioBom
“3acuuaru’.

[HKOMM TIPH TIepeKTIaal Ha YKPAiHChKY OPHUTiHAIBbHI KOHCTPYKIIIT 1TaACHKOIO
BTpavarOTh CBO€ 3HaueHHs. Komm TparseThcss 0€3eKBiBaJICHTHA, YA HETPUTAMaHHA
MOBI TepeKIIay KOHCTPYKIIisl, MepeKiafad MoKe oOpaTH 3aMIHUTHU ii TOBHICTIO, YH

YaCTKOBO BUIO3MIHUTH:

Schiavo languente fra dorato lezzo? 3pic euoxum pabom mu 6 3010mux
[59] Katidanax [56]

Tak BimOyBaeThcst 31 cimoBocnoiyueHHsMm ‘“‘dorato lezzo”. Cnoso “lezzo”
JIOCIIIBHO TEPEeKIIaaeThes K ‘“‘cMopin’, abo “Opyn” [39, c¢. 329]. V cmomymi 3
npukMeTHHKOM “‘dorato” (ykp. — IM030JI0YCHHIA, 30JI0TUCTHIA, 3070THH [39, C. 184])
OpsSMUI TIEPEKITa]] YKPAiHCHKOIO MOBOKO € HEOa)XaHUM, aJKE TaKHii OKCIOMOPOH B

KOHTEKCTI T0e311 MOxke OyTH HEe3pO3yMLTUM.
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Tomy ['pabGoBchbkuit 06HMpae 3aMIHUTH HOTO OLIBII 3BUYHUM ISl YKPATHCHKOT
MOBH CTIMKHM CJIOBOCIIOJIyYEHHSM “30JI0T1 KaliJaHU’, 110 YITKO OKPECIIIO€ CTaBICHHS
JIPUYHOT TePOiHi JI0 YSIBHOTO CITIBPO3MOBHHKA.

Kpim Toro, 3actocyBaHHs MepekiIaanbkux TpaHchopMaliii 1yt BIATBOPEHHS
MeTadop MOKE 3yMOBIIOBATUCS KOHTEKCTYyaJbHUMH UM CTPYKTYPHUMHU YUHHUKAMH.
Tak, mHanpukina, jgokymiro “fior di spina” y Bipmri “Birichino di strada”, mo mocniBro
HepeKIalaeTbes K “KBITKa TepeHy’ (MpoTe MOKe BHKOPHCTOBYBATHCS 1 Ha
MNO3HAYEHHS ¥ 1HIIMX POCIUH 3 HIMIIAMU, TAKUX SIK 1ML YU TPOSHJIA), epeKiagayd

BIITBOPIOE ABOMA PI3HUMH CIIOCOOAMMU:

Quando lo vedo ridere e saltare, Tanyioe sce 6esoncyphe, sce 6 6uoy...

Povero fior di spina, [59] Byp’an cepeo nons... [43]

“Anch’io vissi nel lutto e nelle pene.
Anch’io son fior di spina; [59] [ 5 npucmanosuwa 6 ceimi ne 3nana,

3pocna ak oununa monenvka; [43]

VY upoMy BUNAAKYy Takud BHUOIp MeEpII 3a BCE 3YMOBJIEHO HEOOXIIHICTIO
30epeKeHHs PUTMOMENOINKN TeKCTy. KoxeH 3 psjaKiB, y SKOMY BUKOPHUCTOBYETHCS
meTtadopa, MICTUTh PI3HY KUIBKICTh CTOM, SIKIi HEOOXiaHO BiaTBOpuTHU. Kpim TOTO,
TpaHchopMallii 3yMOBIICHO 1€ i (PaKTOpOM pUMH, MO3asIK PO3TAIIYBAHHS JIOKYIIIT Yy
psaaky Oepe yuacTh B pUMYBaHHI, 1, BIJIMOBIAHO, BUMAarae MeBHOTO 3aKIHUCHHS 31715 11

30epeKCHHS.

2.2.3. OcoOauBocTi BiATBOpeHHs emiTeTiB B iTajdiiicbkid moe3ii
YKPaiHCHKOI0 MOBOIO
o cTocyeThcst €MITETIB, K1 T€XK 3YCTPIYAIOTHCS Y BENUKIN KITBKOCTH SIK Y

MOETUYHUX TEKCTaX 1TaTiChKOIO 1 YKPaiHChKOI0 MOBOIO 3arajioM, Tak 1y TBopax Aiu
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Herpi 30kpema, icHye AeKiiabKa croco0iB X BIATBOPEHHS MPH MEPEKIIaal 3aJI€KHO Bl
HAssBHOCTI €KBIBJICHTHOI JICKCEMH UM KOHCTPYKIIIi Yy MOBI IEpeKIamy.
Kpim Toro, Ha BuOIp MiX 30€peKEHHSM, BHUJIO3MIHOIO YU BHJIYyYCHHSIM
XYJ0KHBOTO 3ac00y BIUITMBAIOTH | 1HIII (DAKTOPH, CEPEIl HUX:
e PurMoMmenoauKa TEKCTY
e PumyBaHHs
® Pi3HuIA/301r y KIJILKOCTI CKJIAJIIB JIOKYIIT UM JIEKCEMH Y MOB1 OpHUTIHATY
1 MOBI TIEpeKIamLy
o KoHTeKCcTyanbHI YHHHUKU
e [uim (axTopu
Sxmo rooputH npo emiteTd B noesii Herpi Ta iXHbOMy BIATBOPEHHI HpH
MepeKIIajii, y IpoaHali30BaHUX TEKCTaxX HasBHI P13H1 MIAXOH /10 IXHHOTO BIATBOPEHHS
YKPAaIHCHKOIO MOBOKO.

Tak, HanpuKIa, IHKOJIU MIPU MEPEKIIA/ll €MITET BTPAYAEThCS:

Vuoi di mia fresca giovinezza il fior!...  Ha monoouit ik miti naco 3azixacuu.
[59] [5]

[Tormpu Te, mo, MOAIOHO A0 ITAlINCBKOI, B YKpaiHCBKIdH MOBI ICHY€
acoIllaTUBHUM 3B’SI30K MK KOHIIENTaMU MOJIOJIOCTI Ta CBIXKOCTI, ['paboBChKUI
BUPIIITY€E T030yTUCS XY0KHBOTO 3acO0y MpHU Mepekiaui. Y IbOMY BHUIIAJKy BUOID
nepekiiazlaya  3yMOBIIIOE PO3TAIllyBaHHS eMiTeTa B TEKCTi, JOPEYHICTH MOro
BUKOPHUCTAHHS Y KOHTEKCTI CTPO(DH.

Po3rnsgHbpMO iHIIKMK BUNAJOK BIATBOPEHHS €MiTeTa B MOETUYHOMY TEKCTI, a

came Horo 30epe’KeHHS:

Fra l'erba, in una triste primavera, Cmymmoi nposecrnu, ceped mpasuui,
[61] [43]
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VY naBenenomy ypuBKy Jlecs YkpaiHka MOBHOIO Miporo 30epirae sk XyI0KHii
3aci0, Tak 1 MOro KOHOTAIII0, 3aCTOCOBYIOUM C€KBIBAJIGHTHUM BIJMOBIIHUK
PUKMETHUKA “triste” — “CMyTHUIA".

[cHYIOTh BHMAAKH, KOJMW TeEpeKiIanad 0oAa€ XYIOXKHI 3acCO0M IO TEKCTY.
Haituacrime Taki BUMagKd 3yMOBIIOIOTHCS HEOOX1IHICTIO KOMITCHcAIlli, 30araueHHs

CUCTEMH XYJ0KHbOT 00pa3HOCTI, EKCIPECUBI3AIIIEI0 TEKCTY TOLIO:

S'avanzan sotto il rigido rovaio 1oymw 6onu... Pesyms ¢impu cepoumi,

Con passo uguale e tardo. [59] Cnunsiiouu crabuil ix, muxuii kpok, [55]

B opwurinaneHOMYy TekcTi ciioBo “rigido” BxuTe y 3Ha4YeHHI ‘‘CyBOpHi”,
“cuyibHUN”, TOOTO 31 CBOIM MepUIOYEproBUM 3HaueHHSAM. Boanowac I'paGoBchkuii
BUpPILIYE 3aMIHUTU CJIOBO Ha ‘“‘cepauTUi” 3aais MIABULIEHHS E€MOIIIHOrOo

3a0apBIEHHS JOKYIIIi.

2.2.4. IlopiBHAHHA $IK €JIEMEHT XYI0KHbOI OOPa3HOCTI JIPHYHOIO TBOpPY B
iTaniiicbKill Ta yKpaiHCbKill MOBaX, HOTr0 BIITBOPEHHS NPHU NMepeKJIaai

Hepiako B TekcTax JIPUYHOTO MIJICTUIIO XY0KHBOTO CTHIIIO MOYKHA 3YCTPITH
nopiBHsAHHA. Lleil XxynoxHii 3aci0 MOPIBHAHO MPOCTO BIATBOPUTH MPHU NEPEKIaal 3
1TAMIChKOI Ha YKpaiHCBKY, 3 OIJIANy Ha ICHYBaHHS B 000X MOBax rpaMaTHYHOI
KaTteropii MOPIBHSJIBHOTO CIOJYYHHMKA, 3 JOMOMOIOI SKOTO YTBOPIOETHCA
MOPIBHSHHA. Y BUMAJKY ITATINCHKOI MOBH, WAETHCS MPO CIOIYyYHUK ‘‘COME”.
VYKpaiHChKOIO MOBOIO €KBIBAJICHTHUMH 1TATIIICHKOMY CIIOJIYYHUKY BUCTYIAIOTh CI0BA
“mMOB”’, “HeMOB”’, “Haue’’, “HeHaue” .

Opnak, TOMpW HASBHICTh EKBIBAJICHTHOI TpaMaTUYHOI KaTeropii, 1HOI1
nepexsaaayl nocTalTh Nepe TPYAHOIAMHU, KOJIM UIeThCs PO MepeKIiajl MOPiBHAHb
y TMOETHUYHUX TeKCTaX. BOHM 3yMOBIIOIOTHCS SK PUTMOMETPUYHOIO CHCTEMOIO 1

HEOOX1IHICTIO 30epeKEeHHsI pUMHU 3a ii HasBHOCTi, TaK 1 PI3HUIICI0 B TIyMad€HHI

MOPIBHIOBAHMX IMOHATH B 1TATINCHKINA Ta YKPaiHCHKIN MOBI:
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| tuoi sguardi profondi come notte Yoeo euo meiil 3pana 001a2na mypooma,

Inseguono nel vuoto Jlywy npuenimuna nagicua mapa,
Dei fantasmi fuggevoli le frotte LL]o mo6 6yonuil oenux 3noceped boioma
Che sorgon dall'ignoto. [61] Biwyysannem npuxpum 6 ouu 3azupa? [57]

VY naBeaenux psankax [1aBno I'paGoBCchkHil 3aMiHIOE TIOPIBHAHHS HA METaopy.
Lle#i BUOip 3yMOBIIOETHCS HEOOX1THICTIO 30€pEKEHHS pUMH Y CTpodi 32 TOTPUMAHHS
MEeBHOI KIJIKOCT1 CKJIAJIB Y PAIKY.

[HITMM TIPHUKIIAZAOM TEepeKIaay MOPIBHIHHA € psaku 3 moesii “l vinti” (“O,

ckuibku ix! He cotku — MUTIOHH..”):

Essi cercano me.—Tutti son giunti.— T'ycma opba — nemoe oypxnuee
Flutuando com'onda [59] Mope,—

Mene kpyeom 3amonnto€ 6ono. [55]

VY upoMy BUNIAAKY Mepekiiagay 30epirae mopiBHAHHA yKpaiHChKor0. KpiMm Toro,
BOHO JIEIII0 BUAO3MIHIOETRCS: “‘Onda” (ykp. — xBuist [39, €. 385]) mepeTBOprOETHCS Ha
JoKyliro “OypximBe Mope”. Lle cnpuumHsie anbTepaliio CEHCYy, aJykKe B OpHUTiHAII
XYJIOKHIHM 3aCi0 BXKUBAETHCS 3715 MIIKPECICHHS €JHOCT1, OTHOMaHITHOCTI 10pOH, y
TOM Yac K y NepeKIIajii 3aCTOCOBYETHCS OUIbII XaOTUYHHM, HEKOHTPOJIHOBaHHM 00pa3,
110 BijoOpakae CTaH HEMEBHOCTI JIPUYHOI IepOiHi, BTPATy KOHTPOJIIO.

Takum yuHOM, MOXHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO TP MEPEKIIA/ll OJHI XyT0KHI
3aco0M MaroTh BJIACTUBICTh TpaHcpopmyBaTucs B iHmI. ToOTo, BOHU €
B32€MO3aMIHHUMH, SKIIIO I[bOT'O0 BUMAarae KOHTEKCT, CHHTAKCUYH1 OCOOJIMBOCTI TEKCTY,

a00 >k rpaMaTUYHI MpaBuja 1BOX MOB.

40



2.3. llepexnaanbKi cTparerii BIATBOPEeHHS KYJbTYPHO-IPArMATHYHOI0 ACHEKTY
TBOpYocTH Anu Herpi

[Toesii Anu Herpi mputamanHa mpoctoTa oOpasiB Ta MOpIBHSHA KYyJbTypHa
HEUTPaAIBHICTH, YePEe3 0 aBTOPKA € TOBOJII BIJOMOIO Ta BITAHOBAHOIO 11032 MEKAMH
PIIHOT KpaiHu.

Ile momiTHO crpollye MepeKyian, apke NepeKiIaaadl piamie CTUKAIOTHCA 3
po0JIeMOI0 MepeIadi ITAMChKUX peatiil Ta 6€3eKBIBAICHTHUX JICKCUYHUX OJIMHUILb,
110 ITOB’sI3aHi 3 1TaJliChKOIO KYJIbTYPOIO.

BTiM KyJnbTypHO MapKOBaHa JIEKCHKA, XOY 1 B HEBEJIMKIA KUIBKOCTI, BCE X
NPUCYTHA B TEeKCTaX. Y Bumnaaky nepekiaaiB [laBma I'paGoBCchKOTO, MpEeBaIiou0i0

MEePEKIAIAIIbKOI0 CTPATETIEI0 € HEUTpaTizallisi, HalIPUKIIAI:

Se tu fossi plebeo, ma sovra gli Koau-6 6ys mu eébocum, a ousuecs é 2opy,
uomini [59] [56]

Torna, vitello d'or. Tax eepHuco 3Hiues s
Torna fra balli, carte e prostitute B kapmu cob6i epamu ma 6enkemysamu, [56]
[59]

Oco06MBO 1IKABUM € IPYTUM BUIAJIOK, ke [ paboBChKUil BUTydae 010 1iHUN
o0Opa3 30JI0TOro TeNblis, M0 € 3HAHOMUM YKpAiHChKIM yuTalbKiid ayautopii. BTiM B
1TAMIICHKIN MOBI1 Ta KyJbTYpi 00pa3 BUKOPUCTOBYETHCSA JIEIIO YaCTIIIIe.

[Toetnuanm mepeknanaMm ['paboOBCHKOTO TaKOX TPUTAMaHHE 30aradyeHHs

TCKCTY KYJBTYPHO MapKOBAaHOK JICKCUKOKO, HAITPHUKJIAI:

lo ti risposi: Cnyxaii sice, Ko3aue.

Quando, a te vicina, [61] Tozo cepye naaue [57]
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B opwurinaneaux psakax “Tu pur verrai” (“Tu nurtaB y mene: ,,Yoro tak
CyMyell...”””) KyJIbTypHO MapKoBaHa JIeKCHKa BIACYTHsA. Ilepexknanau Bmaerbcs 10
J0JJaBaHHS.

BapTtum yBaru € Takox SIBUILE €KCIIPECHBI3allii, 0 € JOBOJI THIIOBUM JIJIS

IMepeKiIaay nNOoCTUIYHUX TEKCTIB:

Sono donne che, presso il capezzale Tinu 6e3manannuus, wo dsxcunu na ceimi

De lo sposo o del figlio, Cepeo 31uonis 1omux ma cKopoom Himux,
Vider lenta calar I'ora mortale Bauunu, six mepau myacuku ma oimu,
De l'ultimo periglio: [61] A ix nokuoanu na 6i0y camux. [57]

['paboBchKuit 3acTocoBye 3aMiny. HeliTpaibHe ciioBo “donne” (ykp. — KIiHKH)
MEPETBOPIOETHCSL HA €MOIIIMHO 3abapBiieHe “‘Oe3ranmanuuili”’. KpiM Toro, nepekiiaaay
3aCTOCOBYE JIOJIaBaHHS ‘3JTMIHIB JTIOTUX Ta CKOPOOT HIMUX ", 110 TAKOK TIEBHOIO MIPOIO
30aravye emoIriiine ™o Bipiia. Hapemti, “Sposo” (ykp. — 4onoBik) [39] y nepekiai
CTa€ “MyKUKH’, 1110 HAJA€ JACIIO 1HIIOTO 3a0apBICHHS PEYEHHIO.

Takum yrHOM TEepeKyazad 3MalbOBYE KUTTS HIDKUOTO KJacy, PO3CTaBIIsie
€MOIII{H1 aKIEHTH 1 JOMOBHIOE 3arajbHe TJIO, 110 J1a€ YKPAiHCbKOMY YMTA4Y€Bl 3MOTY
SIKICHIIIIE Ta TJIMOIIE 3pO3YMITH TEKCT.

[lepexnagau HaOMMKYe OpHUTIHAI 10 YKPATHCHKUX (POJTBKIOPHUX TBOPIB,
3MIHIOIOUM pPO3MIp BIpIIa, a TaKOX JOJAI0YM KyJIbTYpPHO MapKOBaHY JIEKCHKY,
XapaKTEpHY ISl TEKCTIB YKpaiHCHKOTO (hosbKiopy. Lle poOuTh BipIn mpoCTIMM Ta
3pO3YMIUTIIINM, OLTBII 3BUYHUAM 3 TOYKU 30PYy YKPAiHCHKOI JIITepaTypHOI TpauUIlii.

[lepexnagam Jleci VYkpaiHKM TakoX TI€BHOIO MIpOI TMpPUTAMaHHA
EKCIIPeCHUBI3allisl, X04 Ti il MICTATh TOPIBHSHO MEHIIIE TEKCTOBUX MOAU(DIKAIIIi.

Hanpuknan, y cBoemy nepeximani “Fine di sciopero” (“Kineup crpaiiky’)
aBTOpKA 3aMIHIOE HEUTPANbHY JEKCUYHY OJUHUINO “donna’” Ha eMOIiHO 3a0apBieHy

“cTapa’:
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Inferma all'ospedale «Mosi cmapa 0aeno

E la mia donna. [61] y wnumanoy [46]

o cTocyeThest BITTBOPEHHS KYJIBTYPHOIO aCIEKTY TOETUYHOIO TEKCTY, Jlecs
VYkpainka, sk 1 [IaBno ['paGoBChKHiA, MepEeBaKHO 3aCTOCOBYE HEWTpamizailito. Tak,
KyJIbTYpHO MapkoBaHa Jiekcema “Ercole”, mo o3nauae “T'epkynec”, “cumau” [39, C.
198] (mocmiBHO CI0BO MOXKHA MEPEKIIACTH SIK “TOH, 110 3a CUJIO0 piBHMI [ epkynecy”.

[33, c. 359]) nepeTBOPIOETHCS HA HEUTPAJIbHI “MOTOPHUM, TYKUil:

Bracia e favilla il guardo, irruppe un Tym cxkpuxnye napybox 3 eocHucmum
Ercole Nno271100M,
Di vent'anni: No: mai!—Tutti dobbiamo Momopnui, oyxscuii: «Hi! Cvoco ne
[61] oyoe! [46]

TakuMm YuHOM, MOIIMPEHA B ITATICEKOMOBHOMY IMPOCTOPi MeTOHIMIs “Ercole”

>
Ipu TepeKiiaji BTpadaeTbcsa. BTiM mepekiagayka MEBHOK MIPOI0 KOMIICHCYE ITIO
TpaHcopMmallito, 0Jar0uud €miTeT ‘3 BOTHUCTHM TMOIISIAOM™ 3ajjis 30aradeHHs

CUCTEMU XYJI0’KHbOI 00Pa3HOCTI TEKCTY.
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BUCHOBKMY J10 PO3JALTY 11

JlocmiauBiny cerudiky nepexiaaiB IOeTHYHUX TEKCTIB BJAI0Cs BCTAHOBUTH,
10 Y BUMAJKy TBOpUYOro Aopooky Aau Herpi, miaxoau A0 nepekyiaay MaloTh CYTTEBI
BIIMIHHOCT1 3 TOYKH 30py BIATBOPEHHS CTPYKTYPHHX, IPAMAaTUYHHUX Ta JIGKCUUHUX
0COOJIUBOCTEH.

VY BUManKy CTPYKTYpHUX BUIO3MiH, Mepekiagam [ paboBCHKOTO MpUTaMaHHI
yuciaeHHi Mopaudikamii, Toml sk s nepekiamiB Jleci YkpaiHKM XapakTepHa
SIKHAMO1JIbIIIa BIAMOBITHICTh TEKCTOB1 OPUTIHAIY.

[IImsgxoM OIIHKM KUIBKOCTI Ta BIJCOTKOBOI'O CHIBBIIHOIICHHS THIIIB
nepexkiafanbkux TpaHcopmaiii  Oyno Bu3HAaueHo, M0 mnepeknanau [laBia
['paboBCHKOr0 MICTATh MOPIBHSHO OUIbIIE BHUJO3MIH Ha JIEKCUKO-TPaMaTUYHOMY
piBH1, aHDK nepeknaau Jleci Ykpainku.

Kpim Toro, Oyno momideHO PI3HUIO Yy HAWYaCTIIIe 3aCTOCOBYBAHHUX THUIIAX
nepexnananbkux TpaHcopmaiiit. Takum uwmnoMm, II. I'paGoBcbkuii HalyacTiiie
BJIA€THCS 10 3aMiHH, a Jlecs YkpaiHka — 10 mepecTaHOBKH.

o cTocyeThCs Iepeaadi CUCTEMHU Xy I0KHBOT 00pa3HOCTI TIPH MEepeKIIal, MU
BUSIBHJIM, 10 TPOMH MAalTh B3a€EMO3aMIiHHY BJIACTHUBICTh, a TaKOX MOXYTh
OTyCKaTHCs, 3a3HaBaTH Mojudikarii, 4y 3aJUIIUTACS B TEKCTI O€3 3MiH I 4Yac
MepeKamy.

Bnanocst BU3HAUUTH i CHIJIBHI PUCH Y MEpPEKIaalbKUX MIJIX0/aX, a caMe
MepeBaKaHHsI CTpaTerii HehTpamizarii y TepekiIaal TeKCTIB JIIPUYHOTO TACTHIIIO

XYOOKHBOTO CTHIIIO.
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BUCHOBOK

B poboti Oyno mociimkeHo KIFOYOBI acHEKTH IepeKiaay Imoe3li BUIAaTHOI
iTamiicbkoi moerecu Amau Herpi ykpaiHnchkoro MoBoro. PoGora 3milicHIoBamacs 3
ypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEHM XYIOXXKHBOTO TEpEKiIany, SKUM Tependadyae HE JIMIIE
TOYHY Tepeiauy 3MICTy OpUTiHaIly, ajie i 30epeKeHHs HOro €CTETUYHOIO BILIUBY.

[IpoBeneHe MAOCHIIKEHHS JO3BOJMJIO BHU3HAYUTH TOJIOBHI TpaMaTHuHI,
CHHTAaKCHUYHI,  JICKCUKO-CEMaHTHUYHI,  KYJIbTYpPHO-IIparMaTH4Hi  OCOOJHMBOCTI
MOSTUYHUX TeKCTiB Au Herpi.

Amnani3 nepeknafais 1. I'paboBcekoro ta Jleci YkpaiHku 103BOJIMB BUSBUTH SIK
CHUIBHI, TaK 1 IHAUBIYaJbHI PUCH TXHIX MEePEKIaIalbKUX MiX01B, 10 3yMOBJICHI 5K
OCOOMCTUMU CTUJISIMU TNE€PEKIIAayiB, TaK 1 CIEHU(PIKOIO OPUTTHAIBHUX TEKCTIB. Byro
BUSIBJIEHO, 110 niepeknann Jleci YkpaiHku BUKOHAHO y MAKCUMAaJbHINA BIJIIOBITHOCTI
10 opurinainy, Toji sk [TaBno ['paGoBChKHIA 3aCTOCOBYE MOPIBHSHO OUIBIIE TEKCTOBUX
Mo audikariii.

Brpomosx gocmipkeHHsT Oyj0 BCTaHOBJCHO, IO MIAXOAW A0 IEepeKiIamy
MOETHUYHUX TEKCTIB MOXKYTh CHJIBHO PI3HUTHCA. Tak, IHKOJIM MH CIIOCTEPITraliu CYyTTEBI
CTPYKTYpHI Moaudikaiii, BWIyYEHHS Ta JOJABaHHS BEJMKUX BIAPI3KIB TEKCTY.
BonHouac y iHIIIMX BUIIAIKaX TEKCTU Maibke HE 3a3HABAIM 3MiH.

Bubip nepeknagaya 3a3Buyail IMKTYyBaBCs CHENU(IKOIO MEPEKIATHOTO TBOPY,
TOOTO HOro 3MICTOM, CHCTEMOIO PUTMOMEIOJUKH Ta METPUKH, XYIOKHBO-
€KCIIPECUBHOIO CKJIAZIOBOIO TEKCTY.

o cTocyeThCs KyIbTypHO-TIPArMaTUIHOTO ACHIEKTY, K BiIOMO, BiITBOPEHHS
KyJBTYPHHX peaiii 3aBKI1 BUMarae 3aCTOCYBaHHS MIEBHOI MEPEKIIaAalbKoi CTpaTerti.
VY Bumanky nepekiaaiB noesii Aau Herpi, npoayKTUBHIIIOW BUSIBUIACA CTpaTeris
HedTpamzanii. Kpim toro, 0yno mnomiyeHe siBuie 30aradye€HHsl TEKCTY KyJIbTYPHO
MapKOBaHOIO JIEKCUKOIO MOBU TMEPEKIIaTy, y BUNAAKY MepeKiIalanbKoi isubHOCTH 1.
['pabGoBchkoro.

VY mporieci gocnipKeHHs 0y10 3A1HCHEHO MOPIBHIIbHUIN aHAaJ13 OpPUTTHAIBHUX
TBOPIB Ta IXHIX YKpaiHCHKUX MEPEKJIaiB Ha BCIX MOBHHUX PiBHAX. BeTanoBneHo, 110
o0u/IBa TIepeKIIaiaul 3aCTOCOBYBAIU Pi3HI MepeKIaiaibKi TpaHchopmarlli, sKi Majiu
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HAa METI aJanTallil0 TeKCTIB J0 YKpaiHChKOI MOBHOi Ta KYJbTYpPHOI pealbHOCTI,
30epirarou Mpu 1bOMY aBTOPCBHKY 17ICI0 Ta XYJOXKHIO I[IHHICTh OpHUTiHATY. MeTon
CYUIJIbHOI BHOIPKM JO3BOJIMB BU3HAYUTH YaCTOTY BHUKOPUCTaHHS IEBHUX
TpaHcopmalliii, o JOMOMOTI0 TiAuOIIe 3pO3yMITH MepeKIaaanbki cTparerii, sKi
BUKOPHUCTOBYBAJINCS Il JOCATHEHHS a/IeKBaTHOCTI MEPEKIIaay.

JlocTiAuBIIN TEKCTU MEPEKIIaay Ta OpUTiHAy, MU JIMIIIN BUCHOBKY, IO i
yac NepeKsiajly 4acTOTHUM € sIBMILE eKcrnpecuBizamii. L{g TeHaeHIis npuTamaHHA
XYZ0KHBOMY IIEPEKJIay 3arajioM, 1 IOETUYHOMY 30KpeMa.

Sk BHUCHOBOK, TMepeKyaJl TMoe3li BUMarae 30€peKeHHs OamaHcy MK
PUTMOMEJIOJJUYHOIO CUCTEMOIO, EKCITPECUBHICTIO TEKCTY, Horo 3micToM. [lepexnanaui
BJIAIOTHCS JI0 PI3HUX METOIB caMe 3 1i€r0 MeToro. HaltyacTimie y TekcTax MpUCyTHI
3Ha4H1 Mo (IKallli Ha OJTHOMY PI1BHI, 200 K HE3HAYHI HA YCiX PIBHSX.

TakuMm unMHOM, pe3yJbTaTH JAHOTO AOCIIIKEHHS MOXYTh OYyTH KOPUCHUMHU
JUIsT TONANBIIMX JOCHIPKEHb Yy Taly3l MEepeKIal03HaBCTBa, 30Kpema y cdepi
HNOETUYHOIO TEpeKyaay, a TaKoX s MPaKTUKU MepeKIaay XYIOXKHIX TBOPIB,
OCKIJTbKM BOHU IMIJKPECTIOIOTh BAXJIMBICTh MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii Ta

30€pEeKEeHHS €CTETUYHO1 IIHHOCTI 1MOe31i B Mpolect mepexiamy.
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RIASSUNTO

Lo studio esamina gli aspetti chiave della traduzione in ucraino delle
poesie dell'importante poetessa italiana Ada Negri. Il lavoro é stato svolto tenendo
conto delle peculiarita della traduzione letteraria, che prevede non solo la
trasmissione accurata del contenuto originale, ma anche la conservazione del suo
Impatto estetico.

Questa ricerca ha permesso di individuare le principali caratteristiche
grammaticali, sintattiche, lessicali e semantiche, culturali e pragmatiche dei testi
poetici di Ada Negri.

L'analisi delle traduzioni di P. Grabowski e Lesya Ukrainka ha evidenziato
caratteristiche comuni e individuali dei loro approcci alla traduzione, determinate
sia dallo stile personale dei traduttori sia dalle specificita dei testi originali. E
emerso che le traduzioni di Lesya Ukrainka sono realizzate nel massimo rispetto
dell'originale, mentre Pavlo Hrabovskyi utilizza relativamente piu modifiche
testuali.

Lo studio ha rivelato che gli approcci alla traduzione di testi poetici
tendono a variare notevolmente. Cosi, a volte abbiamo osservato modifiche
strutturali significative, riduzioni e espansioni di ampie sezioni di testo. Allo
stesso tempo, in altri casi, i testi non sono stati quasi modificati. Allo stesso tempo,
in altri casi, i testi non venivano sottoposti alle modificazioni sostanziali.

La scelta del traduttore e stata solitamente dettata dalle specificita
dell'opera da tradurre, ovvero dal suo contenuto, dalla metrica e versificazione e
dalla componente artistica ed espressiva del testo.

Per quanto riguarda I'aspetto culturale, la riproduzione di realta culturali
richiede sempre una scelta di un certo approccio traduttivo. Nel caso della
traduzione della poesia di Ada Negri, neutralizzazione si é rivelata la piu usato
approccio tradduttivo. Inoltre, nel caso dell'attivita di traduzione di P. Grabowski
e stato notato il fenomeno dell'arricchimento del testo con il vocabolario
culturalmente marcato della lingua di arrivo.

Nel corso dello studio e stata condotta un'analisi comparativa delle opere
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originali e delle loro traduzioni ucraine a tutti i livelli linguistici. E emerso che
entrambi i traduttori hanno utilizzato diverse trasformazioni traduttive volte ad
adattare i testi alla realta linguistica e culturale ucraina, pur preservando l'idea
dell'autore e il valore artistico dell'originale. 1l metodo del campionamento
continuo ci ha permesso di determinare la frequenza di alcune trasformazioni, che
ci ha aiutato a comprendere meglio le strategie traduttive utilizzate per ottenere
I'adeguatezza della traduzione.

Dopo aver studiato i testi della traduzione e dell'originale, siamo giunti
alla conclusione che il fenomeno dell'arricchimento emotivo é frequente nella
traduzione. Questa tendenza e insita nella traduzione letteraria in generale e nella
traduzione poetica in particolare.

In conclusione, la traduzione della poesia richiede di mantenere un equilibrio
tra il sistema ritmico e metrico, I'espressivita del testo e il suo significato. A questo
scopo, i traduttori utilizzano diversi metodi. Il piu delle volte, i testi contengono

modifiche significative a un livello o modifiche minori a tutti i livelli.

54



JOIATOK A: Ilepexkaagaubki TpancgopManii y HOeTHYHMX TEKCTaX BUIMCAHI

METO/I0M CYHIbHOI BUOIPpKH

sul selciato

HCIIAaCHC XJIOIIATKO,

Ne Opurinan [epexman Tpanchopmarris
Birichino di strada
1. Quando lo vedo per la via B iy, cepen Opyay 3aMiHa
fangosa JFOJICHKOI JIOPOTH,
Passar sucido e bello, IloaHs iioro 6aumu:
oOlapnaHuii, YOpHUIA,
2. Quando lo vedo per la via B oy, cepen Opyny JOJTaBaHHs
fangosa JI0ACHKOI JJOPOTH,
3. Quando lo vedo per lavia | B muny, cepen Opyay 3aMiHa
fangosa JFOJICHKOI JIOPOTH,
Passar sucido e bello, Ioaus ¥oro Gaumr:
oOIapmaHuii, YOpHUIA,
4. | Colla giacchetta tutta inun | Y noapanux 4000TsX BUJTYYCHHS
brandello, HOTH,
Le scarpe rotte e I’aria A cbM1TUH, XOPOIIIHA,
capricciosa; MOTOPHHIA!
5. | Quando il vedo fraicarrio | Illmurns Hixk Bo3amu BUITYyUYCHHS
sul selciato HEIIACHE XJIOMATKO,
Coi calzoncini a brani, be Gaiiguku, kpaae 0e3
CTHLY,
6. | Quando il vedo fraicarrio | IImurns Hixk Bo3amu BUTYYCHHS
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Coi calzoncini a brani,

be Gatinuku, kpane 6e3

CTHU]TY,
7. Quando lo vedo ridere e Taniroe Bce 6e3xypHE, 3aMiHa
saltare, BCE B BUJY...
Povero fior di spina, Bypsin cepen moJs...
8. [Un’angoscia per lui dentro mi | SIk kaMiHb THITUTh JIOJaBaHHS
serra; MEHE JyMKa: 10 J0JIs
Q. E penso che sua madre ¢ | B Tropmi iioro 6aTbKo, TIepecTaHOBKA
all’officina, A maTu Ha X110
Vuoto il tugurio e il padre al 3apo0IIsE.
cellulare,
10. E dico: “Che farai, Sk KaMiHb THITUTD JOJTaBaHHS
Tu che stracciato ed ignorante | MeHe gymKa: 1o J0JIs
va 3 TOOOIO KIHELb KIHIIEM
3poOUTH?
11. | Vile e perverso spacciator [lypuchbBiT, MUCTCIIBKUH | TIEpeCTaHOBKA
d’inganni, Ha BCSK1 00JTyH,
12. | Vile e perverso spacciator  |/IypucbBiT, MUCTEIIbKUI BUJTYYCHHS
d’inganni, Ha BCAK1 00Ty,
Operaio solerte, o Uwu yecHH HeTATA - 5K
borsaiuolo? 3HATH?
13. L’onesta blusa avrai del PobiTHHUIBKA 0J11032 TIepeCcTaHOBKA

manovale,

TOO1 MpUIIAJIAE,
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Ti rivedro bracciante o JIiT nBausATH MUHE: BUJTYYCHHS
condannato, 0e3npUTYIbHY TUTUHY
Sul lavoro, in prigione, 0 Tropma 4u mnuTaIb
all’ospedale?...”. TOXKH1a€e?
14. |Anch’io vissi nel lutto e nelle | I s mpuctanoBuina B
pene. CBBITI HE 3HaJIA,
15. | Anch’io son fior di spina; 3pocna K OuJIuHa KOHKpETH3aIlis
TOHEHbKA;
16. | EDI’ebbi anch’io la madre | ITo Haiimax THHsAIACH 3aMiHa
all’officina, plIHECEHbKA HEHBKA. ..
17. | E’ebbianch’io la madre |Ilo HaiiMmax TUHSJIACh reHepatizaiis
all’officina, piIHECEHbKA HEHbBKA. ..
18. | E anch’io seppi il dolor... ti Ot 3a 1m0 Tak, Mii JI0/TaBaHHS
voglio bene”. Oe3TaJlaHHUH,
Tebe s xoxato
be3 kparo!
Tu pur verrai
19. |1 tuoi sguardi profondi come | Yoro Bux TBiii 3paHa AHTOHIMIYHHH
notte obJisria TypOoTa, nepekIa
20. | Nel tuo cor v'e unalacrima | Hiou mepepBajach i HepeCcTaHOBKa

repressa,

Geme una corda infranta.

CTPYHA OCTAaHHS:

'm He 3achITiBajia BECENO
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i pazy?

21, Qual lontano spavento di | Tak mpomoB, TOIYOKO, JOJTaBaHHs
sventura 110 TH IIPOYYBAEIIL;
L'anima ti sorprende?...— Horo cepiie OeThb cs1 Haue
Ha HoKax?"
22. Tutta pallida in faccia, Moe auuko 30.ai171e, 3aMiHa
Sento il mio gracil corpo di TiJIO0 1IE AUTSYE
bambina
Hai lavorato?
23. |Vuoi dal mio labbro un bacio | Ilparuaem norinyHkiB, 3aMiHa
ed un sorriso. KapTiB Ta JIIOOOBH,
Vuoi di mia fresca Ha moustoanii Bik miit
giovinezza il fior! Jaco 3a3ixaer.
24. Ma dimmi: L'ansie, le A 4u TpaIroBaB TH, K AHTOHIMIYHMI
battaglie e gl'impeti MPALFOIOTH JIFOJIH ; nepeKIIa
Sai tu d'un ideal che mai non |Yu GopoBch 3a Mpii, 110
langue? HAaM ChBITATH BCIOIH,
25. 3aMiHa
Sai tu d'un ideal che mai non |Yu 6opoBch 3a Mpii, 1110
langue? HaM CBHBITATh BCIOJIU;
26. Sai tu che sia soffrir?... Ywu 1 Bimas rope? Ta JIOJIaBaHHSA

Che ti val la tua forza ed il tuo

sangue,

e X04y 3HATh A1:
Jle moaiB TH po3ym,

YLy Ta 3aB3STTS ?
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27. La tua florida e bella Tu npucras, BiaBmm 3aMiHa
gioventu?... iM Haiikpaii Jira ?
28. Torna fra balli, carte e B kaptu co0i rpatu Ta 3aMiHa
prostitute; 0eHKeTYBAaTH,
29. |lo non vendo i miei bacied il | Hi 3a siki rpomri He BUJTYUCHHS
mio cor. pojam ceoe 1.
30. | Se stanche avessi I'operose |Koau-0 moToOMHINCH Ha 3aMiHa
braccia, PooOTI pyKH,
31. Ma t'ardesse nel grande A 0JIMCKABKHM B 04ax 3aMiHa
occhio un balen; TUBHUM CHBITJIOM TpaJIH;
32. | Se tu fossi plebeo, ma sovra |Koau-6 OyB T BOOTHM, 3aMiHa
gli uomini a INBUB CS B TOPY,
33. Torna, vitello d'or. Twu He KaXken! cioBa... BUJTyYCHHS
Torna fra balli, carte e Tax BepHHCH 3HIUCBS
prostitute; B kaptu co0i rpatu Ta
OEHKEeTyBaTH,
34, E nel tuo vasto cerebro A B TOJIOB1 [yMKa JYMKY BUJTyYEHHS
gagliardo 3HOB OyauIIa, —
Avvampasse la febbre del
pensier,
35. E nel tuo vasto cerebro A B roJioBi IymMKa 3amiHa

gagliardo
Avvampasse la febbre del

pensier,

JAYMKY 3HOB Oyauia, —
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Bacio morto

36. Fra I'erba, in una triste CmyTHOI NpoBecHH, nepecTaHoOBKa
primavera, cepen TpaBHuIli,
37. |Una precoce mammola fiori. |®ianku uBiT qouacHuMii IIepPeCTaHOBKA
PO3IIBITaB;
38. Fredda era l'aria. 3WUMOBHM XOJIOJIOM JOJTaBaHHs
MOBislJIO 3 TiI0POBU —
39. |Su la mia bocca, in una triste | Bys Beuip cymHwMii, Ha NIepeCcTaHOBKa
sera, ycTax y MeHe
40. | Volgesti il capo...—prima |He npuBepHYBCH TH —1 | aHTOHIMIYHHIA
ancor di vivere, 00U TOIUTYHOK TepeKya
Madre operaia
41. | Ne lastamberga ove non |Buuch Haj KHI)KKaMU B 3aMiHa
giunge il sole XaTUHOHBII TeMHIlf;
42. | Studia, figlio di popolo, che Bunce, sk Hapoxy 3aMiHa
porti CITY>KHTB !
43. | Scritte ne gli occhi assorti | B 30pi TBoiM csie reHii JOJTaBaHHS
De I'ingegno le mistiche Ta€EMHHUH,
parole, B Tinti 310poBiM OiZKHTH
44. | E pugna collavoce e colla | buii cs 3 moTyramu ix J0JTaBaHHS
penna, HaBICHUMH
JAymKo10, C10BOM,
epom;
45. | D'alti orizzonti il folgorar SAcni o0pii po3kpuit 3aMiHa

60



sublime,

repe; HUMH,

46. | D'alti orizzonti il folgorar SIcHi 00pii po3KkpHii BUJIYUYCHHS
sublime, nepe; HUMH,
Spes
47. | L'anima le sue grandi ali Jyma 1o xmap, 3aMiHa
dischiude MOPBABIIH BCI KaiJIaHH,
48. L'anima le sue grandi ali Hymra 1o xmap, J0JTaBaHHS
dischiude MOpBAaBIIH BCi
KalJaHu,
49, Librata a vol. Tika 3 3emJIi. AHTOHIMIYHUIA
nepexya
50. Tam xomomHo, TaM nepecTaHOBKA
In alto, insanguinata aquila BUXOP 3aTHXA€
altera, B xypnuBim cHI,
Posa, ove tutto é gel, Tynu AeTATh, SIK KPOB 13
Ove l'urlo non san de la HUX OypXxae,
bufera OpJau cy™mHi.
La vetta e il ciel.
51. |Inalto, insanguinata aquila [Cyau jieTsTh, IK KPOB i3 3aMiHa
altera, HHX OypXxae,
52. | In alto, insanguinata aquila Opu cyMmHi. JOJIaBaHHS
altera,
53. [Mite una voce dal profondo [A motiM 3HOB rykaemo 3 3aMiHa

prega:

3aB3ATTAM
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54, Amore, amorl... ,KoxaThb, KoxaTh!" 3aMiHa
| vinti
55. | Sono cento, son mille, son ], ekinbku ix ! He coTku JOTaBaHHS
milioni. — MUIIOHH,
56. Son orde sconfinate. A TaM iIe — He 3JIiYHII 3aMiHa
CKLIbKH BCIX...
57. Son orde sconfinate. A TaM ile — He 3JTIYMII JI0IaBaHH
CKIJIBKH BCIX...
58. S'avanzan sotto il rigido 3aMiHa
rovaio InyTh BOHH... PeByTH
Con passo uguale e tardo. BiTpH cepamTi,
Cnuasroun cnabui ix,
TUXHUM KPOK;
59. | Nuda e la testa, I'abito e di B maxwmiTTi BCi, a roJIOBH | TepecTaHOBKA
saio, He BKPHTI,
Febbricitante il guardo. VY nmornsai — xypo6a 3
BaXKKHX JTyMOK.
60. | Nuda ¢ la testa, lI'abito € di B maxmirTi BCi, a roJ10BH 3aMiHa
saio HE BKPHTI,
61. Mi pigia, mi nasconde, Bonu mene ryptom BUJTYYCHHS
m'imprigiona; OepyTh B HEBOJIIO;
62. Sento i réchi respiri, Sl ciryxaro: He THINYTh,a JIOIaBaHHSA

XPHUILIATD,
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63. Noi veniam dalle case senza ,»MH KHHYJIH 3aMiHa,
fuoco, HEeBUTOIJIEH]I XaTH, TIepecTaHOBKA
64. Veniam dai nascondigli, Bcio Hamy Temy, J0JTaBaHHS
KPOMIIIIHY Ta TJIyXY,
65. | Veniam dai nascondigli, Bcto Hamry ThMY, 3aMiHa
KPOMIIIIHY Ta TIyXY,
66. [Noi veniam dalle case senza Mu KuHyJIN 3aMiHa
fuoco, HEBUTOIUIECH] XaTH
67. |Noi lo cercammo un ideal di 3aMiHa
fede, ,HJykamu Mu co0i
PaTyHKY B Bipi,
68. Ed esso ci ha traditi. Hac 3paauau, — mMu He JOJTaBaHHs
3HeCJIM 00pa3s.
69. Ov'e dunque la speme?... Ove | IInypuysnu Hac. [le BUJTYYCHHS
la forza?.. ninace TH, Hamic?
70. | Pietal... Noi siamo i vinti. O, 3rasHbTE Co ! JIOJaBaHHS
3aBs3aHO HaAM CBHBIT!
71. | Pietal... Noi siamo i vinti. O, 3rasueTE Co ! 3aMiHa
3aBsi3aHO HAM CbBIT!
72. |... Sopra e d'attorno a noi, del | ,,Ckpi3s rapso Tax; 3aMiHa
sol raggiante 0JIaKNTHe HeDO csi€,
73. | Scoppia e trasvolail vasto | B Hu3y, B ropi rpeMuTh 3aMiHa

inno festante

Del bacio e del lavoro:

— HC 3aTHuXxac

BennuHii TiMH JIIO0OBH
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1 Tpyna.
74. | Scoppiae trasvola il vasto | B Hu3y, B ropi rpeMuTh | IepecTaHOBKa
inno festante — HE 3aTHuxae
Del bacio e del lavoro: BeanuHiii TMH J11000BH
1 TpyJa.
75. [Ferreo serpe, il vapor passa e |,,B crenax 3mus 3aii3Ha [BHIydeHHS, 3aMiHa
rimbomba 3acHyaJa,
76. Chiama I'industria con I'yyna Tpy0a iHaycTpii | mepecTaHOBKa
guerriera tromba 3i0pasa
77. Mille bocche si cercan desiose ,,CKpi3b THCSY1 JTOJlaBaHHS
Innamoratamente, 3aKOXaHUX PaArIOTh
Y 110001max coJI0AKHuX
Ta NAJKHX;
78. Mille vite si lancian generose Ckpi3b TUCAYI 3 3aMiHa
Nella fornace ardente; HETPAaBJIOI0 BOIOIOTH,
A MH... B CJIb03aX MU
TMHEMO THKKHUX.
79. | E inutili siam noil..—Chici |,,Illo B Hac 6y10 — MU 3aMiHa
ha gettato MapHO PO3ryOHIIH;
Cascata
80. O cascata impetuosa?... Twu ckaxu, Bojgocnaje J0/TaBaHHS
peByUUH,
81. |Tu scrosciando volgi al mar; | Te0e uye Mmope cuHe, JIOIaBaHHSA
Obiiimae ik CBOTO...
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82. Spumi, brilli, ridi, spruzzi, e |Tu nmrymumi,— HIXTO He BUJTyYCHHS
niun t'arresta CITMHE
83. | Inte il sole si rispecchia, e Tak cHstil: HIXTO HE 3aMiHa
niun t'arresta CITMHE
Ne I'immensa eternita. biry BiuHOTO TBOTO!
| grandi
84. /Ammiro i Forti che, baciati in | JIluBy1o 5 3 THX TyKHUX, 3aMiHa
fronte ITOBHUX CHJIH,
Da bocca sovrumana, [[{o mouinyHku 00Ki B iX
ropiau
85. | Elanciaron dal culminea |l 6;amuck HeOecHUX Mpiif; 3aMiHa
I'intento
86. Ai maledetti che Gesu redense | IIpomas Xpuctoc, a KOHKPETH3aITis
E i fratelli han tradito, FOam nponaBanu
87. | Ebbero, e un ospedale ove Ta Bce B aymii cBoii 3aMiHa
morire, 9yTTS TTHOOKI
E sono morti amando.— JIro6oBHU Oeperu.
88. [Senza sol, senza pane, senza | be3 cons, 0e3 KyTKa, BUJTYUYCHHS
veste,
89. |Senza sol, senza pane, senza | be3 conis, 6e3 KyTKa, 3aMiHa
veste,
Storia breve
90. Ella pareva un sogno di poeta; | Bona Oyna MoB Mpis JOJTaBaHHs
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Vestia sempre di bianco, e
avea nel viso
La calma d'una sfinge

d'oriente.

MOCTUYHA,
Henaue cdinkc
HE3po3yMia,

VY 6inomy yOpaHHT Bce
X0/,

CrpyHKa ik cTaTys

AHTHUYHA;
91. | Vestia sempre di bianco, e Henaue c¢inkc JOJJaBaHHS
avea nel viso He3po3yMiJa,
La calma d'una sfinge VY 6inomy yOpaHHi Bce
d'oriente. XOIua,
92. A B Beuepi, MOB y NepecTaHoOBKa
Ma quel desio la consumo— cTeny OMJIMHA,
ne l'ore Cxwuuna cs... OCiHHs
D'un crepuscol d'ottobre ella XypTOBHHA
moria, Han Hero 3aBuBaa.
Come verbena quando
manca il sole.
93. [Come verbena quando manca |A B Beuepi, MOB y CTEIy 3aMiHa
il sole. OMJIMHA,
94. |D'un crepuscol d'ottobre ella | Cxununa cs... Ocinus reHepaizaiis
moria, XypTOBHHA
Nebbie
95. Soffro—Lontan lontano  |Bcrae Tyman nonuHo0, | TIepecTaHOBKA

Le nebbie sonnolente

OKpuB 11 XyCTHHOIO.
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96.

Salgono dal tacente

OX, TipKO CUPOTHHOIO JOJTaBaHHS
Piano. Ha 6isim cBiTi xnTh !
97. | Alto gracchiando, i corvi, |Yepe3 cTenu 3aruiakaHi 3aMiHa
Fidati all'ali nere, JTeTsTh raJIKM HAJISIKAHI;
98. E mi ripete: Vieni, 30ByTH Mepili, JOJaBaHHA
E buia la vallata. npuMapaMu
Buraroun HaJ XMapamu:
99. Cama s ckpi3b. O, XTO 3aMiHa
Come ho freddo! Son sola; MeH]
Pel grigio ciel sospinto Ipurpie cepue? B
TOMOHI
Fine di sciopero
100.| Stanchi di lotta.—E l'uno OnvH IPOMOBUB, 3aMiHa
disse, torbido: BJIMIHAMM 3arHiYeHU
—A che scopo?... si muore.— | «Il{o x?.. cMepTi HEe
nooopeM. .. »
101. Di stenti.—E un altro: — «Mos cTapa naBHO y 3aMmiHa

Inferma a

edale

E la mia donna.—Su le teste

un brivido

HIITUTATION, —
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E la mia donna.—Su le teste

102. Jlonas mie Tpetiid. AKax 3aMiHa
un brivido HACYHYB XMapoIo,
Passo, nero, glaciale. Bci 1moxoi1ou 3 xKaro.
103.| Braciae favillail guardo, [yt ckpukHyB napyooK 3 3aMiHa
irruppe un Ercole BOTHHUCTUM IIOTJISIJIOM,
Di vent'anni: No: mai!—Tutti | MoTopHuii, xy»Kuii:
dobbiamo «Hi! Croro ne Oyze!
Sino all'ultimo di, tutti,
resistere....
104.Non bruti, uomini siamo!...— | Mu x He TOBap, MH — 3aMiHa
monae!»
105. | Per insonnia, per fame e per | Be3conHsM, rooaoMm, 3aMiHa

dolore,
Stanchi di lotta.

3MaraHHsM, ropem.
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JOJATOK b: CraTucTHYHI NOKA3HUKHA BUKOPUCTAHHS NMEPeKJIaJaANbKUX
TpaHchopmanin

Mepeknagaubki TpaHchopmauii

AHTOHIMIYHMI Nnepeknaa: 3.7%
MNepecraHoBka: 13.1%

KoHnkpetusauia: 1.9%
1 22.4%
Fexepanizauis: 1.9% \ HopaBaHHA A
Bunyuenns: 13.1%

3amina: 43.9%

[ AnToHiMiyHWit nepeknan B JopasaHHs 3amina M BunyueHHs
revepanizauis M Konkpertnsauia [l NepecraHoeka

meta-chart.com
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